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KIRIM TATAR TURKCESININ CANKOY RAYONU AGIZLARI VE
BU AGIZLARDA GORULEN FONOLOJiK SURECLER'

Elvina ER?
OZET

Agizlar, bir lehgenin olugum siireclerini yansitmalari ve akraba lehgelerle baglarini
gostermeleri agisindan biiyiik 6nem tagimaktadirlar. Kirim Tatar Tirkgesi, Turk dilinin
Tarihi Kipgak ve Oguz lehgelerinin kesiserek karigmalart neticesinde sekillenen Tirk
lehcelerindendir. Kirim Yarimadasi’nda Kipgak ile Oguz Tiirkgelerinin dil bilimsel
bicimlerinin dagilim alanlarimi agik bir sekilde KTT (Kirim Tatar Turkgesi)’nin agizlari
yansitir. Kirim’in bozkir bélgesinde Kipgak 6zellikli Kuzey agzi, giineyde Karadeniz sahili
boyunda Oguz 6zellikli Giiney agz1 ve bu iki bdlge arasinda Kipgak-Oguz ozellikli Orta
agz1 konusulmustur. Tarihi slregte bu U¢ ana agzin, yarimadada blyik cografi engeller
bulunmadig1 i¢in birbiriyle agik iletisimde olmalar1, gocler, siirglin ve ekonomik etkenler
neticesinde birbirini etkilemesi kagimilmaz olmustur. Ancak XX. yiizyilda Kirim Tatar
Turklerine uygulanan Rus asimilasyon ve iskén politikalari nedeniyle konusur sayisi giin
gectikce azalan KTT, agizlarinin 6zglin yapisim da kaybetmektedir. Butin bu etkilesimler
neticesinde Turkoloji alanindaki agiz arastirmalarinda ilging ve énemli sahalardan biri olan
Kirim, bilim diinyasinda hak ettigi ilgiden mahrum kalmastir.

Bu ¢aligma, Tiirkoloji aragtirmalarindaki bu boslugu doldurmak amaciyla yapilmustir.
Aragtirma sahasi olarak Kirim’in kuzeydogusunda yer alan CankOy rayonu se¢ilmistir.
Calismanin malzemesini 2001 yilinin yazinda Kirim’in Cank6y rayonundaki kdylerden
derlenen bant kayitlar1 olusturmustur. 15 kdyde 46 kisi ile yapilan konugmalar banda alinip
Uluslararas1 Fonetik Alfabe  (IPA) sistemine uygun olarak yaziya gecirilmistir.
Konugmalar, KTT’yi daha iyi bildikleri ve agiz 6zelliklerini koruduklar: ig¢in 50 yas tizeri
kisilerle yapilmistir. Elde edilen derleme metinleri tizerinden bu agizlarin bugiinkii durumu
tespit edilmis ve fonolojik sureclerin incelemesi yapilmistir.

Derleme metinlerinin incelenmesi sonucunda Kuzey Kirim agzi sinirlar igerisinde yer
alan aragtirma bolgemizde, KTT nin biitiin agizlarinin konusuldugu tespit edilmistir. Kirim
Tatar Tirklerinin 1944 yilinda vatanlarindan topyekin siirgiin edilmesi, s6z konusu

! Bu makale, Prof. Dr. F. Sema Barutcu Ozénder danismanliginda hazirlanan Kirim Tiirk¢esinin
Agizlarimin Bugiinkii Durumu (Ankara Univesitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii) baslikli yiiksek
lisans tezi esas alinarak hazirlanmigtir. Bu caligmanin arastirma verileri 2020 yilindan 6nce
toplanilmistir. Bu nedenle bu calisma etik kurul izni gerektirmeyen c¢alismalar arasinda yer
almaktadir.

2 Sivas Cumhuriyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
Boéliimii, Dr. Ogr. Uyesi. eler@cumhuriyet.edu.tr
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durumun baglica nedenidir. Yaklagik 50 yil sonra surginden Kirim’a dénen Kirim Tatar
Turkleri, bolgeye daginik yerlestikleri igin KTT agizlarinin yerleri de kokli bir degisime
ugramistir.

Caligmamizda Cankdy agizlarinda goriilen fonolojik siirecler karsilagtirmali, tarihsel
yontemle incelenmigtir. Bu incelemenin sonucunda arastirma bolgemizde tespit edilen
fonolojik sureclerin, her {i¢ agizda da ¢esitli seviyelerde kendini gosterdigi tespit edilmistir.
Bu durumun, s6z konusu agizlarin temsilcilerinin siirgiinde ve siirgiin sonrasi siiregte bitisik
yasamalari ve birbirleriyle olan siki temaslart neticesinde gergeklestigi sonucuna
varilmgtir.

Anahtar kelimeler: Kirim Tatar Tiirkgesi agizlari, Cankdy rayonu, Kuzey Kirim agzi,
Guney Kirim agzi, Orta Kirim agzi.

GIRIS

Cankdy, Kirim Yarimadasi’nin kuzeydogusundaki bozkir bdlgesinde bulunan ve
Ukrayna’ya bagli Kiim Ozerk Cumbhuriyeti igerisinde rayon (< Rus. paiton ) olarak
adlandirilan bir idari alt birimin adidir. Cankdy rayonu, 2.667 km? yiz 6lglimiine sahip
olup 28 kdy meclisinden olugsmakta ve 2001 Biitiin Ukrayna sayimina gore toplam 82.000
kisilik nlfusa sahiptir. Cankdy rayonunun genel nlfusundan 17.744 kisi Kirim Tatar
Tlrk( olarak kayitlara gegmistir. Bu da rayon nifusunun % 21,6’sm1 olusturmaktadir.
Cankdy rayonu Kirim’da, Kirim Tatar Tirklerinin en yogun yasadigi yerlesim yerleri

bakimindan Akmescit, Bahgesaray, Karasubazar rayonlarindan sonra dordinci sirada yer
alir (https://archive.md/GjVjZ).

Tiirkoloji alamindaki agiz arasgtirmalar1 XX. ylizyilda biiyiik ilerleme kaydetmistir. Bu
yiizy1l igerisinde pek ¢ok Tiirk lehgesinin agizlar1 modern metotlarla incelemeye tabi
tutulmustur. Kirim Tatar Tiirklerinin 1944 yilinda Kirim’dan siirgiin edilmeleri® ve siirgiin
stirecinde KTT’nin arastirilmasinin yasaklanmasi hem bu lehgenin hem de agizlarinin 40
yildan daha uzun bir sure bilim diinyasindan uzak kalmasina neden olmustur.

2004 yilinda tamamlanmis yiiksek lisans tezine dayanan bu c¢alismada, Kirim’in
Cankdy rayonunda konusulan KTT agizlarinin karsilastirmali tarihsel yontemle fonolojik
stirecler agisindan incelemesi yapilmis ve bugiinkii durumlari tespit edilmeye ¢aligilmigtir.
Calismanin malzemesi, Cank0y rayonunda Haziran 2001-Ekim 2001 tarihleri arasinda
kasetlere yapilan konusma kayitlarindan olusmustur. Fonolojik slreclerin incelemesi de
yine toplam 20 saat uzunlugundaki (13 kaset) bu derlemelerden segilen 6rnekler Gzerinden
yapilmustir.

Kaynak kisilerin tespiti, agiz arastirmalari alaninda yapilacak bir arastirmanin en
Onemli safhalarindandir. Agiz arastirmalarinda kaynak kisiler, arastirilan bélgenin en eski
sakinlerinden secilmelidir. Calismamizin malzemesini olusturan derlemelerin yapildig
donemde Kirim Tatar Tirkleri ¢ogunlukla kirsal kesimlerde yasamislardi. Bu dénemde

3 Karim Tatar Tiirkleri, 18-20 Mayis 1944 tarihinde SSCB yénetimi tarafindan Kirim’dan Sibirya,
Kazakistan ve Ozbekistan’a topyek{n olarak siirgiin edilmisler ve 1989 yilinda SSCB hiikiimetinin

resmi izniyle Kirim’a donene kadar, yaklasik 50 yil siire zarfinda siirgiinde kalmiglardir. Ayrintili
bilgi icin bk. Er, 2022, s. 69-75.
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Kirim Tatar Tiirkleri uzun yillar siiren Ruslastirma politikasi neticesinde glnluk hayatta
Rusca konusmus, ¢ocuklart Rus okullarinda Rusca ile egitim gormiis ve KTT’de radyo,
gazete ve televizyon yaymlarina oldukca sinirli bir bi¢imde ulasabilmislerdi. KTT nin
giinlik hayatta boylesine smirli kullanimi, yeni nesli ana dilini unutma noktasina
getirmistir. Biitiin bu nedenler agiz ¢aligmamizda uygun kaynak kisilerin bulunmasinda
giiclik yaratmistir. Calismamizda 8-20 yas, 20-50 yas ve 50 yas Uzeri olmak Uzere (¢
farkli yas grubu belirlenmisse de g¢alismamizi dayandirdigimiz metinler arastirmanin
niteligine uygun olarak 50 ve daha iistii yas grubundan alinmistir. S0z konusu kaynak
kisilerin egitim seviyeleri, sosyal konumlar1 ve ilgi alanlar1 dikkate alinarak onlarla
stirglin, siirgiinden 6nce Kirim, gelenekler, geleneksel yemekler, glinlik hayat vb.
konularda goriistilmiistiir. Elde edilen derlemeler, dil sistemindeki fonolojik karsitliklar
yaninda, seslerin ¢ikarilisindaki ayirt edici 6zellikleri gosterme imkan1 veren Uluslararasi
Fonetik Alfabe’ye (1996 siiriimii) uygun olarak yaziya gegirilmistir.

Bu c¢aligsmanin veri toplama siireci ve veri analizi, kisi hak ve 6zgiirliiklerine saygili ve
arastirma ve yayin etigi ilkelerine uygun bir sekilde gerceklesmistir.

1. KIRIM TATAR TURK AGIZ ALANI
XX. yiizy1l Kirim Tatar Tiirk agiz alani:
a. 1944 toplu strgiin dncesi
b. 1980 yurda doniis sonrasi

olarak iki ayri donem i¢inde incelenmelidir. Bu ayrimin nedeni, 1944’teki siurgin
stirecinin Kirim’daki Kirim Tatar Turk agiz alaninda ciddi degisimler ortaya ¢ikarmasidir.
Kirim Tatar Turk alani, konusurlarinin siirgiin 6ncesi hayat alanlariyla 1980’ler sonrasi
hayat alanlari ayni degildir®,

1944 Toplu Sirgun Oncesi Agiz Alam

Siirgiin 6ncesi Kirim Tatar Tiirk agiz alanin tespiti konusunda yapilan ilk caligma W.
Radloff’a aittir. W. Radloff, Proben der Volkslitteratur der Nordlichen Tirkischen
Stamme (1896, s. XIlI, XIV) adli ¢alismasinda KTT’nin XVII. yiizyila kadar Kipgak
Tiirkcesiyle temsil edildigini (Kirim Yarimadasi’nin giiney sahil seridindeki agizlar ve
Osmanl ile kiiltiirel etkilesimde bulunan Bahgesaray’m egitimli tabakasinin dili diginda)
ancak Rusya’nin Kirim’1 isgal etmesinden sonra Kirim’da Osmanli Tiirkcesi 6zellikli
KTT kullaniminin yayginlagmaya basladigin belirtmis ve Kirim Tatar Tiirklerinin:

1. Sdagar halke (Sehir halki: Akmescit, Bahgesaray, Karasubazar, Kefe ve Kezlev
sehirlerinde yasayanlar) ve Tav halki (Dag halki: Kirim’1n giiney bolgesinde yasayanlar)

2. Col halki (Bozkirda yasayanlar)
3. Nogay halki® (Perekop bolgesinde yasayan Nogaylar)

* Bu konu i¢in ayrica bk. Abduvaliyeva Er, 2013, s. 103-104.
® Radloff’un verdigi bilgilere gore Nogaylar onceleri Perekop’ta yasamiglar ve daha sonralari bu
bolgeden go¢ etmislerdir.
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olmak uzere (¢ farkli gruba ayrildiklarim1 kaydetmistir. Radloff, bu simiflandirmanin
temelinde agiz Ozelliklerinin yattigim vurgulayarak KTT agizlarmm Glney ve Kuzey
olmak tizere iki ana agiz grubuna ayirmistir:

1. Giiney Agiz Grubu:

a) Baydar’dan Uskiit’e kadar konusulan tamamiyla Oguz 6zellikli Giiney Sahilinin
Agzr;

b) Temelinde Kipgak ozellikli olan ama iginde Oguz Ozelliklerini de barindiran
Bahgesaray, Akmescit, Karasubazar, Kefe, Ker¢ Sehirlerinin Agzi,

¢) Bir onceki agiz gibi karisik ancak Kipgak unsurlarinin agirlikta oldugu Dagda
Yasayanlarin Agz1.

2. Kuzey Agiz Grubu:

a) S0z varligi agisindan Oguz Tiirkgesinin etkisi hissedilse de tamamiyla Kipgak
ozellikli olan Kirim Agzi®;

b) Temiz Kipgak Tiirkgesi 6zellikli Nogay Agz: (1896, s. XI1-XVI).

Kirim Tatar Tiirk agiz alanin tespiti konusundaki ikinci ¢alisma Sovyet doneminin
basinda yapilmistir. 1934 yilinda diizenlenen Tret'ya Yazikovaya Konferentsiya (Uglinci
Dil Konferansi) adli konferansta KTT’nin agizlarmin arastirilmasi amactyla N. K.
Dmitriyev baskanliginda Kirim diyalektoloji gezisinin yapilmasi kararlastirilmistir. 1935-
1936 yillarinda yapilan ve Sovyet doneminde KTT’nin agiz arastirmalari icinde en
O6nemli ¢alisma sayilan bu gezide dort farkli grup olusturulmustur:

1. Seitler-Cankoy-Isiin-Akseyh-Akmescit-Kezlev

2. Kerg-Kefe-Islamterek-Eski Kirim

3. a) Bahcesaray-Fatisada-Kokkoz; b) Kefe-Eski Kirum-Karasubazar
4. Akyar-Baydar-Yalta-Alusta-Sudak-Otuz.

Bu diyalektoloji gezisinin igerisindeki gruplarin simirlart W. Radloff’un belirledigi
siirlarla neredeyse ortaktir. Dmitriyev bu gezide elde edilen ses bilimsel verilere
dayanarak Kirim’da temiz agizlarin bulunmadigimni ancak bu durumun KTT’ nin agizlarini
smiflandirmak i¢in engel olmadigini ve dzellikle Akyar-Kefe arasindaki bolgede hemen
hemen her koyiin kendine has dilsel 6zelliklere sahip oldugunu belirtmistir (Gafarov,
1988, s. 80-84).

Strgin Oncesi donemde Alman Tiirkologu G. Doerfer de Philologiae Turciae
Fundamenta’da yaymlanan Das Krimosmanishe (1959, s. 242-280) adli ¢alismasinda
Kirim Tatar Tiirk agiz alaninin sinirlarini belirlemistir. Doerfer KTT’nin agizlarim dort
grupta toplamistir:

1) Kirim’m Giiney kiyilarinda konusulan Kirim Osmanlicasi

® Radloff, bu agizin igerisinde temel farklarin bozkirin etkisiyle yok oldugunu belirtmistir.
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2) Merkez Kirim Tiirkgesi:
a) Merkezi Bahcgesaray olan Kuzey Merkez Kirim Tiirkgesi;

b) Kirim Osmanlicasinin temas bolgesinde konusulan ve Kuzey Merkez KTT’sinden
Kirim Osmanlicasina gegis agz1 olan Giiney Merkez Kirim Tiirkgesi;

¢) Kefe’de konusulan ve KTT’den Kirtm Osmanlicasina bir gecis agzi olan Dogu
Merkez Kirim Tiirkcesi

3) Kirim’1n kuzeybatisinda ve dogusunda konusulan Kirim Tatarcasi

4) Kirnnm’in kuzeydogusunda bulunan Perekop yoresinin Kuyat kdyiinde konusulan
Kirim Nogaycasi.

Doerfer bu calismasinda KTT nin biitiin agizlarinin karisik oldugunu ve Kirim’in bu
bakimdan en ilging ve aym1 zamanda en problemli dil bdlgelerinden biri oldugunu
kaydetmistir (1995, s. 177, 179).

1944 toplu surgin oncesinde Kirim Tatar Tiirk agiz alaniin tespiti ¢alismalarinda;
temelinde tamamiyla Kipgak Tirkcesi ozellikli Kuzey, cogunlukla Oguz Tiirkgesi
Ozellikli Guney ve Kipcak-Oguz Tiirkgelerinin karigimindan olugan Orta olmak uzere (¢
ana agiz alani belirlendigi goriilmektedir. Bu agizlarin sinirlarim Kipgak Tirkcesi ve
Oguz Turkcesine ait dil oOzelliklerinin  karismasindaki  derecenin  belirledigi
anlasilmaktadir. Tiirkologlarin belirlemis olduklar1 KTT agiz alani sinirlari, Kirim Tatar
Turklerinin surginde ve siirglin sonras siirecte kendi aralarinda Nogay (Kirim’in kuzey
ve bozkir kesimlerinde yasayanlar), Yali boylu (Karadeniz’in sahil boyunda yasayanlar)
ve Tat (bu iki bolge arasinda yasayanlar) olmak iizere {i¢ boliime ayrilmalarina da
paralellik géstermektedir.

Kirim Tatar Tiirk agiz alanini tespit eden arastirmacilarin tamami Kirim’daki agizlarin
karisik oldugunu belirtmistir. Bu karigik yapinin meydana gelmesindeki sebep; bozkir,
dag ve sahil boyu gibi farkli cografi alanlardaki farkli agizlarin konusurlarmin
birbirleriyle siirekli etkilesim i¢inde olmalaridir.

1980 Yurda Doniis Sonras1 Agiz Alam

Yaklasik yarim asir sonra vatanlarina donen Kirim Tatar Tiirkleri eskiden yasadiklar
yerlere yerlesme imkani bulamamiglardir. Doniis siirecinin ilk on yilinda, yerli
yoneticilerin uyguladiklart politikalar zerine Kirim Tatar Tirklerinin ¢ogunlugu kuzey
bolgelerde ve kirsal kesimlerde yerlesebilmislerdir. Daha sonraki yillarda imkani olanlar
yarimadanin orta ve giiney bdlgelerine de yerlesmeye baslamiglardir.

Kirim Tatar Tiirklerinin vatanlarina doniis siirecinde Kirim’da daginik yerlesmelerinin
neticesi olarak Kirim Tatar TUrk agiz alani farkli bir yapiya bilrlinmiistiir. GUniimuzde
Kirim’in her agiz bolgesinde cesitli agiz temsilcilerini gormek miimkiindiir. Ayrica
strgiin alanlarindaki mahalli dil, yine slirgiin alanlarinda KTT’nin c¢esitli agizlarina
mensup konusurlarla bir arada yasama, farkli boy ve milletlerle evlilikler vb. unsurlar
bugiin Kirim’da konusulan KTT agizlarinda karmasik yapilar ortaya cikarmistir.
Dolayisiyla siirglin 6ncesinde arastirmacilar tarafindan tespit edilen KTT agizlarinin
karisik yapisi, gliniimiizde daha da karigik bir hal almistir.
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1.1. Cankdy Rayonu Agizlarimin Kirim Tatar Tiirk Agiz Alam i¢indeki Yeri

Kirnm’m kuzeydogusunda yer alan Cankdy rayonunda 1944°teki surgun oncesi
dénemde Kipgak 6zellikleri tasiyan Kirim Kuzey agzi konusulmustur. Ancak 1944 yili
stirgliniiniin dontigiinde Kirim Tatar Tiirkleri mensup olduklart agiz bolgeleri dikkate
alinmaksizin, karigik bir sekilde iskan edildikleri i¢in Kirim’daki agizlarin yerlesim
yerleri degismistir. Bu nedenle bugiin KTT’nin biitiin agizlarina Cankdy rayonunda
rastlamak mimkindir. Bu duruma bagh olarak c¢alismamizda Cankdy rayonunda
konusgulan agizlar, Kirim’in genel adlandirmasinda oldugu gibi Kuzey (Kuz.), Orta (Ort.)
ve Glney (GUn.) olarak adlandirilmustir.

2. CANKOY RAYONU AGIZLARINDA FONOLOJIiK SURECLER
2.1. Benzesme
2.1.1. Unlii Benzesmeleri
2.1.1.1. Kalinlk-Incelik Uyumu

Kalinlik-incelik uyumu, diger Tiirk lehgelerinde oldugu gibi Cankdy rayonu
agizlarinda da mevcuttur. Ancak Kuzey ve Orta agizlarinda kalinlik-incelik uyumunun
bozuldugu durumlar tespit edilmistir. Giliney agzinda ise bu uyum daha giiglidir.

Cankdy rayonu agizlarinda kelime tabanlarinda kalinlik-incelik uyumunun
uygulanmasi:

Inceledigimiz agizlarda Kkalmlik-incelik uyumu kelime tabanlarinda genel olarak
uygulansa da bazen kalinlasma yoniinde degisme gosterir. Bu kalinlagsma olay1 dagimik
olmakla birlikte Kipgak 6zellikli Kuzey agzinda daha sik rastlandigi goriiliir:
< OT amn: ‘simdi’ (EDPT, s. 156b) > Kuz. [endi], Ort. [endi], Giln.
[indi], [endi]; fakat Kuz. [endi], [e:ndi], Ort. [endi], Gun. [endi]; < OT ¢agqir-
‘cagirmak’ (EDPT, s. 410a) > Kuz. [faqir-], Ort. [tfacir-], Gin. [tfacir-]; < OT kerpic
‘kerpi¢’ (EDPT, s. 737b) > Kuz. [cerpitf], Gun. [cirpitf]; fakat Kuz. [cerpif]; < OT
kirpik ‘kirpik’ (EDPT, s. 737b) > Gun. [cirpik]; fakat Kuz. [kirpik], Ort. [kirpik]; < OT
sy ‘sigir’ (EDPT, s. 814b) > Kuz. [siGir], [sijir], Ort. [siGic], Gun. [sejer]; < OT ekin
‘ekin’ (EDPT, s. 109a) > Kuz., Ort. [egin]; < OT ékkiz ‘ikiz’ (EDPT, s. 119b) > Kuz.
[egiz]

Cankoy rayonu agizlarinda kelime tabanina eklerin eklenmesiyle kalinhik-incelik
uyumunun uygulanmasi:

Kuz.

Kalin: [dogutcan] ‘dogmus’, [ajtadzaqman] ‘séyleyecegim’, [qijintfitiq] ‘zorluk’,
[batatfiqtari] ‘kigik ¢ocuklart’, [satqantarindan] ‘sattiklarindan’

Ince: [ezynde] ‘kendisinde’, [kejje] ‘koye’, [tatunde:] ‘titiinde’, [evde] ‘evde’,
[ryndyzy] ‘gunduzi’
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Ort.

Kahn: [atdirmaditar] ‘aldirmadilar’, [xarttarca] ‘yash insanlara’, [otirtatar]
‘ekiyorlar’, [jurtumuzaca] ‘yurdumuza’

Ince: [d3ibermij] ‘gondermiyor’, [cetedzecler] ‘gidecekler’, [byjyjy] ‘bilyligi’, [tijmij
ler] *dokunmuyorlar’, [yjymyzde] ‘evimizde’

Gun.

Kalin: [varditar] ‘vardilar’, [ba:cirxtamaja] ‘bagrismaya’, [qiztarimni] ‘kizlarimr’,
[janimizdajdi] ‘yanimizdaydr’

Ince: [syrjynlyje] “siirgiinliige’, [tepijler] ‘tepiyorlar’, [ytfyndzy] ‘Uglnciy,
[gelmecler] ‘gomlekler’, [certyly] ‘Ortuli’, [jyzymdzylyk] ‘Gzimcuilik’

Cankoy rayonu agizlarinda kalinlik-incelik uyumunu bozan durumlar:

1. Cankdy rayonu agizlarinda [i] tinlii sesi hem kelime tabanlarinda hem de ¢ekimli
hallerde kalinlik-incelik uyumunu bozar. Kalin [i], bu uyuma aykir1 olarak hem ince hem

de kalin iinli seslerden sonra gelebilir. Genellikle son hecelerde bulunan bu tnli, ince
[i]’nin kalinlagmis ve yuvarlak [y], [u]’nun dizlesmis seklidir:

Kuz. [jetmif®] ‘yetmis’, [jerim] ‘yerim’, [jerinden] ‘yerinden’, [epsimiz] ‘hepimiz’,
[kopst] ‘cogu’, [surgintikte:] ‘surginlikte’

Ort. [jyrdik] ‘yOriduk’, [jedi]  ‘yedi’, [cetirip] ‘getirip’, [kordiler] “gOrduler’,
[jerlerftirdiler] “yerlestirdiler’

Gin. [berdim] ‘verdim’, [jetiftiramajiy] ‘yetistiremiyoruz’, [sejertarimiz]
‘sigirlarimiz’, [itfmeniz] ‘igmeyiniz’, [omrimizi] Gmrimizi

2. Cankdy rayonu agizlarinda bazi birlesik kelimeler kalinlik-incelik uyumunun
disindadir:
Kuz. [toqifek] (< T. toq + icek) ‘kalin bagirsak’, [sejitabta] (< Ar. seyyid+ T. abla) (k.
a.) ‘Seyitabla’, [taf¥cent] (< T. fas + Sogdca kent) (y. a.) ‘Taskent’, [qidirles] (< Ar.
hidr + ilyas) *“Hidirles’, [qaradzijer] (< T. qara + Far. ciger) ‘karaciger’, [ifalet] (< T.
i¢ + Ar. aled) ‘i¢ organlar’
Ort. [sejityalil] (< Ar. seyyid+ halil) (k. a.) *‘Seyithalil’, [eezenbaf¥] (< T. 6zen + basr)
(y. a.) ‘Ozenbas’, [d3ingajna] (< T. yenge + ana) ‘yenge, yasca biiyiik olan agabey, day1
ve amcanin karist’
Guin. [utuezen] (< T. ulu + 06zen) (y. a.) ‘Uludzen’, [sejitibram] (< Ar. seyyid +
Ibranice 7brahim) (K. a.) ‘Seyitibrahim’, [qurtseit] (< T. qurt + Ar. seyyid) (k. a.)
‘Kurtseyit’, [atif¥verif] (< T. alis + verig) ‘aligveris’
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3. Yabanc1 kelimeler de bu uyum disinda kalmislardir. Fakat agizlarda bazi yabanci
kelimelerin kalinlik-incelik uyumuna uygun bir sekilde telaffuz edildikleri goriiliir:
Kuz. [asret] (< Ar. hasref) ‘hasret’, [beton] (< Fr. beton) ‘beton’, [beraber] (< Far.
beraber) ‘beraber’, [aptest] (< Far. ab-desf) ‘abdest’, [vefat] (< Ar. vefaf) ‘vefat’,
[semifka] (< Rus. cemeuxo) ‘cekirdek, ay ¢ekirdegi’, [pensija] (< Rus. nencus) ‘emekli
maagst’; fakat [pajda] (< Ar. fa’ide) ‘fayda’, [savap] (< Ar. sevab) ‘sevap’, [bazar] (<
Far. bazar) ‘pazar’, [qasta] (< Far. faste) ‘hasta’

Ort. [bedava] (< Far. bad + Ar. heva) ‘bedava’, [a:ves] (< Ar. heves) ‘heves’, [adet] (<
Ar. ‘adef) ‘adet, gorenek’, [afitser] (< Rus. oguyep) ‘subay’, [zena:t] (< Ar. sina ai)
‘zanaat’, [ta:ne] (< Far. dane) ‘tane’, [seto] (< Rus. ceno) ‘kdy’; fakat [d3ennet] (< Ar.
cennet) ‘cennet’, [dyljer] (< Far. duriger) ‘dllger’, [efendi] (< Yun. authentes) ‘efendi’,
[firin] (< Yun. furnos) ‘firin’, [xyner] (< Far. honer) ‘hiiner’, [d3zijer] (< Far. ciger)
‘ciger’, [tfuval] (< Far. coval) ‘guval’, [tayta] (< Far. tehte) ‘tahta’

GuUn. [arecet] (< Ar. harekel) ‘hareket’, [zijade] (< Ar. ziyvade) ‘ziyade’, [setka] (<
Rus. cemxa) ‘file’, [sem'ja] (< Rus. cemws) “aile’, [savet] (< Rus. cosem) ‘meclis’,
[pef¥man] (< Far. pesiman) ‘pisman’, [vajennaplenntj] (< Rus. soennonnennwiii) ‘savas
tutsagi, esir’; fakat [barabar] (< Far. beraber) ‘beraber’, [tene] (< Far. dane) ‘tane’,
[pendzere] (< Far. pancare) ‘pencere’, [beden] (< Ar. beden) ‘beden’, [qoranta] (< Far.
horende) “aile’

2.1.1.2. DUzIUk-Yuvarlaklik Uyumu

Duzlik-yuvarlaklik uyumu, kelime biinyesinde Turkgenin cesitli donemlerinde ve
sahalarinda kuvvetli olmadig: gibi (Ergin, 2013, s. 72) Cankdy rayonu agizlarinda da tam
olarak uygulanmaz. Duzllk-yuvarlaklik uyumu, 6zellikle Cank6y Kuzey ve kismen Orta
agizlarinda diizlesme yoniinde kendini gosterir. Ancak Oguz 6zellikli Giiney agzinda bu
uyumun daha saglam oldugu goriiliir. Muhtemelen Giiney agzindaki dizliik-yuvarlaklik
uyumunun bozulmasi Kuzey agzinin etkisinden kaynaklanir:

< OT aguq ‘acik’ (EDPT, s. 22b) > Kuz. [afiq], Ort. [atfix], [atfiq], Gun. [atfix]; < OT
bamug ‘pamuk’ (EDPT, s. 345b) > Kuz. [pamiq], [pamuq], Gin. [pamiq]; < OT bigug
‘bucuk’ (EDPT, s. 294a) > Ort. [bufuy], Gln. [bufuy]; fakat Kuz. [bufiq]; < OT bo.yin
‘boyun’ (EDPT, s. 386b) > Ort. [bojun], Giin. [bojun]; fakat Kuz. [bojin], [mojin], Ort.
[bojin]; < OT gonsi: *komsu’ (EDPT, s. 640b) > Kuz. [qon(¥u], Ort. [qon{¥u], [konf*u];
fakat Gln. [qon(¥i]; < OT kicig ‘klclk’ (EDPT, s. 696a) > Kuz. [cifik], [cy[yk], Ort.
[eytfyk], [kutfuy], [kitfik], GUn. [cyt[yk]

Cankdy rayonu agizlarinda [] tinli sesi, yukaridaki 6rneklerde gérdiigiimiiz gibi hem

diz hem de yuvarlak Unli seslerden sonra gelebilir. Kelimelere eklenen ekler de her
zaman dizlik-yuvarlaklik uyumuna uygun bir sekilde gelmezler. Inceledigimiz agizlarda
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diizliik uyumu vardir; yuvarlaklik uyumunda ise dar, yuvarlak unliler dizlestigi igin
bozulmus durumundadir:

Kuz. [koftuk] ‘goctiik, tasindik’, [qorqup] ‘korkup”, [cijdirdim]  ‘giydirdim’,
[fyndyzy] ‘gunduzid’, [yizliden] ‘gizliden’, [evden] ‘evden’; fakat  [qonf¥imiz]
‘komsumuz’, [doquzindzi] ‘dokuzuncu’, [koritif¥im] ‘goriinlisim’, [celdirdiler]
‘oldurduler’, [cijevum] ‘damadim’

Ort. [qgonfumuz] ‘komsumuz’, [korufuvun] ‘gorismen’, [yapattitar] ‘kapattilar’; fakat
[komdi] *gdmdu’, [xotimdan] ‘kolumdan’, [qojdirip] ‘koydurup’, [sojimiz] ‘soyumuz’

Gun.[beelyndy] ‘bolundu’, [certyly] *ortult’, [citfcenemiz] ‘kiigligiz’, [iflemek]’
calismak’, [xazdiy] ‘kazdik’, [dyftym] ’distim’, [deertundzu] ‘dordiinci’; fakat
[gerif¥ijler] ‘gorisiiyorlar’, [qoditar] ‘koydular’, [kopirin] ‘kOpriyd’, [celysini]
‘olisund’

2.1.1.3. Tam Benzesme

Tam benzesme, bir sesin her yonden bagka sese benzemesidir (Aksan, 2009, s. 48).
Cank0y agizlarinda tinliilerde tam benzesme, genellikle diiz ve yuvarlak tnluler arasinda
olusur:
OT /e-0/ > Gun. [y-y]: bedik ‘buylk’ (EDPT, s. 302b) > Gin. [byjyk]; fakat Kuz.
[bujuk], [byjek], Orta. [bojik], [bojuk]

OT /e-0/ > Kuz., Ort., Gln. [u-u]: bedlk ‘blyuk’ (EDPT, s. 302b) > Kuz. [bujuk]; fakat
Kuz. [byjek], Ort. [bojik], [bojuk], Gin. [byjyk]; tegll ‘degil’ (EDPT, s. 480a) > Kuz.
[dugul], [dugel], Ort. [dugul], Giln. [dugul]; fakat Ort. [dygul], Gun. [de3il], [deyyl],
[degil]

OT /i-0/ > Kuz. [i-t]: kir-glz- ‘girdirmek’ < Kkir- ‘girmek’ (EDPT, s. 735b) > Kuz.
[kirgiz-]

OT /A-u/ > Ort., Gln. [u-u]: biguq ‘buguk’ (EDPT, s. 294a) > Ort., Gin. [bufuy]; fakat
Kuz. [bufiq]

OT /1-u/ > Kuz., Ort., Gin. [i-i]: busur- ‘pisirmek’ (EDPT, s. 383b) > Kuz., Ort., Giin.
[pif¥ir-]

OT /u-1/ > Kuz., Ort., Guin. [u-u]: qu.rz- *kurumak’ (EDPT, s. 646a) > Ort., Gin. [quru-];

fakat Kuz. [qiri-]; unit- ‘unutmak’ (EDPT, s. 179b) > Kuz., Ort., Gun. [unut-]; quriy
‘kuru’ (EDPT, s. 652b) > Ort. [quru]; fakat Kuz., Ort. [qiri]

OT /u-i/ > Kuz., Ort. [i-i]: u.li- ‘ulumak’ (EDPT, s. 127a) > Kuz. [iti-]; quz- “kurumak’
(EDPT, s. 646a) > Kuz. [qiri-]; fakat Ort., Gun. [quru-]; quriy ‘kuru’ (EDPT, s. 652b) >
Kuz., Ort. [giri]; fakat Ort. [quru]
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OT /a-u/ > Kuz., Ort., Gun. [a-a]: baltu: *balta’ (EDPT, s. 333b) > Kuz., Ort., Giin.
[batta]
OT h-al > Gun. [i-1]: bigaq *bigak’ (EDPT, s. 293b) > Gun. [pitfiy]
OT /e-i/ > Kuz. [i-i]: eblig ‘evli’ (EDPT, s. 10a) > Kuz. [ijli]

Yabanci kelimelerde tam benzesme, daha ¢ok kalin ve ince {inlii sesler arasinda olusur
ve Kalin iinlii seslerin incelmesi veya ince {inlii seslerin kalinlasmasi yoniinde gelisir:
Far. /a-e/ > Kuz., Gin., Ort. [a-a]: fave ‘tava’ > Kuz., Gun. [tava]; pare ‘para’ > Gln.
[paral]; bagee ‘bahge’ > Kuz., Ort., Gun. [baytfa], Giin. [bactfa]; fakat [bactfi], Giln.
[baxtfe]
Far. /a-a-e/ > Kuz., Ort., GUn. [e-e-¢]: pancare ‘pencere’ > Kuz., Ort., Gun. [pencere]

Ar. [e-al > Kuz. [a-a]: sevab ‘sevap’ > Kuz. [savap]

Ar. [u-i/ > Ort., GUn. [u-u]: mumékin *'mimkin’ > Ort. [mumkun], Gun. [mumkun],
[mulkun]

Rus. /o-i-0-a/ > Gln. [a-a-a-a]: copmuposams ‘diizenlemek, ¢esitlerine gore ayirmak’ >
Gun. [sartaravat]

2.1.1.4. Yar1 Benzesme

Inceledigimiz agizlarda yar1 benzesme, genellikle ilk hecede bulunan diiz Gnliintn
ikinci hecedeki yuvarlak nliyl diizlestirmesi biciminde gerceklesir:
OT /a-u/ > Kuz., Ort., Gun. [a-#]: aguq ‘agik’ (EDPT, s. 22b) > Kuz. [afiq], Ort. [afiq],
[atfix], GUn. [atfiy]; yastuq ‘yastik’ (EDPT, s. 974a) > Kuz., Ort. [jastiq]; gasuq ‘kasik’
(EDPT, s. 671b) > Kuz., Ort., Gun. [qaf¥iq]; altun ‘altin” (EDPT, s. 131b) > Kuz., Ort.,
Gun. [altin]; yaruqg “1s1k” (EDPT, s. 962b) > Ort. [jariy]

OT /e-u/ > Kuz., Ort., Glin. [e-i]: be.ri ‘beri’ (EDPT, s. 355b) > Kuz., Ort., Giin. [bert];
fakat Kuz., Gln. [beri]; eruk ‘erik’ (EDPT, s. 222a) > Kuz. [erik]; eckl. ‘ke¢i’ (EDPT,
S. 24b) > Kuz. [efki], Ort., Gun. [etfki]

OT /e-u/ > Kuz., Gln. [e-i]: be.ri ‘beri’ (EDPT, s. 355b) > Kuz., Gun. [beri]; fakat Kuz.,
Ort., Gun. [berti]

OT /a-u-a/ > Giin. [a-i-a]: sarumsaq ‘sarimsak’ (EDPT, s. 853b) > Giin. [sarimsaq]

Yabanci kelimelerde yari benzesme, ilk hecedeki kalin {inliiniin ardindan gelen
hecedeki ince Unllyl kalinlastirmasi ve son hecedeki diiz iinliiniin ondan 6nce gelen
hecedeki yuvarlak unliiyu dizlestirmesi biciminde olmak Uzere iki farkli sekilde goriiliir:

Ar. [a-i/ > Ort., Gun. [a-i]: ahir ‘son, nihayet” > Ort., Gln. [ayir]
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Far. /o-a-e/ > Kuz., Ort., Gln. [0-a-a]: Aorande “aile’ > Kuz., Ort., Gun. [qoranta]
Ar. lu-a-a/ > Gun., Ort. [i-a-a]: Mustafa (k. a.) > Gun. [mistafa]; mutlaka > Ort.
[mittaqa]

2.1.1.5. ilerleyici Benzesme

Kalinlik-incelik ve duzlik-yuvarlaklik uyumunun da temelini olusturan ilerleyici
benzesme, ilk hecedeki iinliiniin 6zelligine bagl olarak takip eden hece / hecelerdeki
tinliiniin &zelliginin degismesidir. Bk. 2.1.1.1. Kalinlik-incelik Uyumu, 2.1.1.2. Diizliik-
Yuvarlaklik Uyumu.

2.1.1.6. Gerileyici Benzesme

Gerileyici benzesme Cankoy agizlarinda genellikle diiz ve yuvarlak tnliiler arasinda
gerceklesir:

OT /u-a/ > Kuz. [i-a]: qulaq ‘kulak’ (EDPT, s. 620b) > Kuz. [qitaq]; fakat Kuz., Ort.,
Gun. [qutaq]

OT /u-e/ > Ort., Kuz. [i-€]: Unde- ‘ses vermek’ (EDPT, s. 180a) > Ort. [inde-]; tligme
‘diigme’ (EDPT, s. 482a) > Kuz. [tijme]

OT A-u/ > Ort., Gun. [u-u]: bigug ‘bucuk’ (EDPT, s. 294a) > Ort., Giin. [bufuy]; fakat
Kuz. [bufiq]

OT h-a/ > Kuz., Ort.,, Gin. [a-a]: yiya¢ ‘aga¢’ (EDPT, s. 899a) > Kuz. [aGaf], Ort.
[acat(], Giun. [acaf], [aGatf]; yla- ‘aglamak’ (EDPT, s. 85b) > Kuz., Ort., Gun. [acta-
]; fakat Kuz., Gln. [d3ita-]

Yabanci kelimelerde gerileyici benzesme, Tiirk¢e kelimelerden farkli olarak, daha ¢cok
kalin ve ince iinliiler arasinda goriiliir ve ¢ogunlukla ince tinliilerin kalinlagmasi yoniinde
gelisme gosterir:

Far. /e-a/ > Ort. [a-a]: Aeva *hava’ > Ort. [ava]
Ar. le-al > Kuz., Ort., Gln. [o-a]: mevia *efendi, sahip’ > Kuz., Ort., Giin. [mottd]
Far. /e-u/ > Kuz., Ort., Gln. [a-u]: emrid ‘armut’ > Kuz., Ort., Gin. [armut]
Far. le-1/ > Kuz. [#-1]: > zencir ‘zincir’ > Kuz. [zind3ir]
2.1.2. Unsiiz Benzesmeleri

2.1.2.1. Tam Benzesme

Cankdy rayonu agizlarinda finsiizlerde tam benzesme, c¢ogunlukla gesitli ¢ekim
eklerinin kelime tabanina eklenmesiyle meydana gelir. Tam benzesme 6zellikle Cankdy
Gliney agizlarinda ¢ok sik rastlanan bir olaydir.
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N> Im/

[-ml-/ > [-mm-/

babamlar: > Gin. [babammari], babamlarin ‘babamlarini’ > Gin. [babammarin]
N/ >in/

[-nl-/ > [-nn-/

qaptanlart ‘elbiseleri’ > Gln. [xaptannari], gaptanlarumiz ‘elbiselerimiz’ > Guin.
[xaptannarimiz], garanlig ‘karanlik’ > Gln. [yaranniq], onlar: > Kuz. [onnari],
tumanlart ‘salvarlar’’ > GUn. [tumannari]

[d/ > In/
/-nd-/ > [ -nn-/

ayrisindan > GUn. [aGrisinnan], ardindan > Gin. [ardinnan], Ozbekistandan > Giin.,
Kuz. [eezbecistannan]

>

[-vi- > [-11-/

< Ar. meviz ‘efendi, sahip’ > Kuz., Ort., GUn. [motta]
2.1.2.2. Yar1 Benzesme

Yar1 benzesme CankOy rayonu agizlarinda 6tiimlii ve Gtiimsiiz iinsiizlerin yan yana
geldigi durumlarda gorilir. Otiimli {nsiiz, yanindaki Otiimsiiz {insiiziin etkisiyle
Otiimsiizlesir veya tersine otlimsiiz iinsiiz yanindaki 6tiimlii instiziin etkisiyle otiimliilesir:

Iyl >1q/, Ih/
[-sy-1 > [-sq-/

< OT gumursya ‘karinca’ (EDPT, s. 628b) > Kuz. [qirmisqa]; < OT gusya ‘kisa’ (EDPT,
s. 667a) > Ort. [qisqa]

[-ty-1 > [-tg-/, I-th-/

< OT satyin ‘haym’ (EDPT, s. 800a) > Kuz. [satqin], Ort. [satyin], Gin. [satqin]
it/ > 1d/

[-nt-/ > [-nd-/

< OT kintiiz ‘guinduz’ (EDPT, s. 729b) > Kuz. [kindiz ], [yyndyz], Gln. [tyndyz]; < OT
bintur- ‘bindirmek’ (EDPT, s. 350a) > Gln. [minder-]
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[-It-/ > /-1d-/
< OT toltur- ‘doldurmak’ (EDPT, s. 495a) > Ort. [totdir-], [totdur-], Giin. [totdir-],
[dotdur-]; fakat Kuz. [totir-]; < OT alta~ ‘aldatmak’ (EDPT, s. 133a) > Kuz. [atda-],
Ort. [atdat-], Gln. [atdat-];< OT biltlr- “bildirmek’ (EDPT, s. 334b) > Gun. [bildir-]
el > /cl
/-n¢-/ > [-nc-/
< OT anca: ‘ancak’ (EDPT, s. 172b) > Ort. [and3a]; bésing ‘besinci’ (EDPT, s. 383a) >
Kuz., Ort., Gun. [bef¥ind3i]; < OT biring ‘birinci’ (EDPT, s. 367b) > Kuz., Ort., Gun.
[birind3zi]; < OT ékking ‘ikinci’ (EDPT, s. 110a) > Kuz., Ort., Gun. [ekind3i]; < OT
yéting ‘yedinci’ (EDPT, s. 892a) > Kuz. [jedinid3i]; < OT sekizing *sekizinci’ (EDPT, s.
823b) > Kuz., Ort., Gun. [sekizind3i]; < OT torting ‘dérdinct’ (EDPT, s. 535b) > Kuz.,
Ort.,, Gin. [deerdind3zi], Gln. [deerdundzu], Ort., Gin. [dordind3zi]; fakat Kuz.
[deerdintfi]
N> In/
/-pl-I > I-pn-/
< OT ayla- ‘anlamak’ (EDPT, s. 186a) > Gun. [agna-]; fakat Kuz., Ort. [agta-]
2.1.2.3. llerleyici Benzesme

Cankoy agizlarinda tinstzlerde ilerleyici benzesme ilk hecedeki 6timlu veya 6tlimsiiz
tinstizn sonraki hece / hecelerdeki Unsuzl o6ttimlilestirerek veya Otiimsiizlestirerek
Ozelligini degismesi biciminde gorullr. BK. 2.1.2.2. Yar1 Benzesme

2.1.2.4. Gerileyici Benzesme

Kelime i¢inde kendine benzeten fonemin benzesen fonemden sonra gelmesi olan
gerileyici benzesme, Cankdy agizlarinda yaygin olmayan bir olaydir:

/-gs-/ > [-ks-/

< OT ogstiz ‘oksuz’ (EDPT, s. 116b) > Kuz. [oksuz], [eksuz], Ort. [oksuz], Gin.
[cecsyz]

/b-n/ > /m-n/

< OT ben (EDPT, s. 346a) > Kuz., Ort., Gin. [men]; fakat Gun. [ben]; < OT bin- (EDPT,
s. 348a) > Kuz. [min-], [min-], Ort. [mig-], Gln. [min-], bunda > Gun., Kuz., Ort.
[minda]; < OT bagra- ‘bagirmak’ (EDPT, s. 351b) > Gun. [macra-]; < OT bintz
‘boynuz’ (EDPT, s. 352a) > Ort. [myjyz]
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[-ft-1 > [-pt-/
< OT qaftan ‘elbise’ (EDPT, s. 582a) > Kuz. [qaptan], Ort., Gln. [xaptan]
Yabanci kelimelerde gerileyici benzesme:
[-ft-/ > [-pt-/
< Far. hefte *hafta’ > Gun. [xapta]; fakat Kuz., Gin. [afta], Ort. [xafta]
I-y¢-1 > I-hg-/
< Far. bagge ‘bahce’ > Kuz., Ort., Gun. [baytfa], Gun. [baytfe]; fakat Gin. [bactfa],
[baGtfi]
[-vI-1> [-1I-/
< Ar. meviz> Kuz., Ort., Gun. [motta]
2.2. Benzesmezlik
Cankdy rayonu agizlarinda benzesmezlik siireci 6rneklerine az rastlanilmigtir:

< Ar. miimkin> GUn. [mulkun]; fakat Gun., Ort. [mumkun]

2.3. Incelme / On Damaksillasma

Cankdy rayonu agizlarinda kalin iinliilerin incelmesi siireci, daha ¢ok /1/, /u/ ve /o/ gibi
Unli fonemlerin 6n damaga gecerek /i/, /ii/, /6/ seklinde degismesiyle kendini gosterir.

nil>hl

< OT fwyla- *dinlemek’ (EDPT, s. 522a) > Kuz. [digle-]; < OT buwy ‘bin’ (EDPT, s. 346b)
> Kuz., Ort., Gin. [big]; < OT but ‘bit’ (EDPT, s. 296b) > Kuz., Ort., Gun. [bit]; < OT
s *dis’ (EDPT, s. 557b) > Giin. [tif¥]; fakat Kuz., Ort., Gin. [ti(]; < OT «/ “dil’ (EDPT,
s. 489b) > Kuz. [til], [dil], Gun. [dil], [til]; fakat Kuz. [til], [til], Ort. [til]; < OT yiy-
‘yigmak’ (EDPT, s. 897a) > Kuz., Ort., Gun. [d3ij-]; fakat Kuz. [d3ij-], [jig-], Ort.
[d3ij-], [d3ij-], Gun. [jic-]; < OT yywn ‘yigm’ (EDPT, s. 904a) > Kuz.
[d3i:n], [d3ijin]; fakat Kuz. [d3#n]; yasi+lig ‘yesillik’ < OT yasil ‘yesil’ (EDPT, s.
919a) > Ort. [jefillik]

fo, u/ > /0, i/

< OT bu: ‘bu’ (EDPT, s. 293b) > Kuz. Gin. [bi]; fakat Kuz. [bu], [bi], [bo], Ort.
[bu], [bo], Gln. [bu], [bi], [bo]; < OT youm:- “ylirimek’ (EDPT, s. 957a) > Kuz. Ort.,
Gun. [jyr-], Ort. [dzir-]; fakat Kuz. [jur-], [d3ir-], [d3uc-], Ort. [jur-], [d3zuarc-], Gln.
fur-], [d3ur-], [d3ec-]
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lal > [el

< OT amt: ‘simdi’ (EDPT, s. 156b) > Kuz. [endi], [endi], [e:ndi], Ort. [endi],
[endi], [e:ndi], Gun. [endi], [endi]; fakat Gun. [indi]

Yabanci kelimelerde incelme /f/, /v/ gibi insuiz fonemlerden sonra gelen /u/, /1/ iinli
fonemlerin ince /i/’ye degismesiyle gergeklesir:
lu-al > li-a/
< Ar. filan *filan’ > Gin. [filan]
Nn-1-al > fi-i-a/
< Rus. sbicbika ‘surgln’ > Ort. GUn. [visitka]
h-a-o/ > li-a-o/
< Rus. sbixaonou ‘tatil gund’ > Kuz., Gin. [vixadnoj]

2.4. Kalinlasma / Art Damaksillasma

Cankdy rayonu agizlarinda ince tinliilerin kalinlagmasi /i/, /d/, /6/ gibi ince unlilerin
Isl, Ivl, It/, Ik, Iyl gibi Unsuzler etkisiyle art damaksillasarak degismesi biciminde ortaya
¢ikar. Kalinlasma, Cankdy rayonu agizlarinda ¢ok yaygindir ve daha ¢ok Kuzey ve Orta
agizlarinda goriiliir.

il > [i, 1]

< OT isig “1lik, sicak’ (EDPT, s. 246a) > Kuz. [issiq]; < OT yétti- ‘yedi’ (EDPT, s. 886a)
> Kuz., Ort., Giin. [jedi]; fakat Gun. [jedi]; < OT bi.r *bir’ (EDPT, s. 353b) > Kuz., Ort.,
Gun. [bir], Gin. [bir]; < OT ki.r- ‘girmek’ (EDPT, s. 735b) > Kuz., Ort., Gun. [kir-];
fakat Kuz. [cir-], GuUn. [3ic-]; < OT yégirmi ‘yirmi’ (EDPT, s. 915b) > Kuz.
[jigrim], [jigirmi], Ort. [jigrim], [jirmi], Guln. [jigrim], [jigirmi], fakat Kuz.
[jegrim]; < OT tirig “diri’ (EDPT, s. 543b) > Kuz., Ort. [tirt]; < OT siz ‘siz’ (EDPT, s.
860a) > Kuz., Ort., Gun. [siz]; fakat Gun. [siz]

[0/ > [u, &, 1]

< OT yuz ‘100’ (EDPT, s. 983a) > Kuz. [juz]; fakat Kuz., Ort., Gin. [jyz]; yugrik+le-
‘kosusturmak’ < OT ylgrik ‘hizli kosan’ (EDPT, s. 914a) > Kuz. [d3u:iruqta-]; < OT
kul- ‘gllmek’ (EDPT, s. 715b) > Kuz. [kil-], [kul-], Ort., [kil-], Gun. [kul-]; < OT kin
‘gin’ (EDPT, s. 725a) > Kuz. [kin], [kun], Ort. [kun], GUn. [kin], [kun]; fakat Gin.
[yyn]; < OT kiimiig ‘gimiis’ (EDPT, s. 723b) > Kuz. [kimif¥], [gimif¥], GUn. [gumuf¥];
< OT kintuz *gindiiz’ (EDPT, s. 729b) > Kuz. [kindiz ]; fakat Kuz., Gun. [yyndyz]
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161> [o, o]

< OT kor- ‘gormek’ (EDPT, s. 736a) > Kuz. [kor-], [ker-], Ort. [kor-], Giin. [kor-], [gor-
], [ger-]; < OT tot “dort” (EDPT, s. 534a) > Kuz. [dert], [dort], Ort. [dort]; fakat Kuz.,
Ort., [teert], [deert], Gun. [deert]; < OT koprig ‘kopri’ (EDPT, s. 690b) > Kuz., Ort.,
Gun. [kopir]; < OT korun- ‘gorunmek’ (EDPT, s. 746a) > Kuz. [korin-], Ort. [korun-],
Gun. [korin-], [gorun-]; < OT kdm- ‘gdmmek’ (EDPT, s. 721b) > Kuz., Ort. [kom-]

2.5. Fonolojik Dayamkhihik
2.5.1. Zayiflama
2.5.1.1. Otiimliilesme

Otiimliilesme, 6tiimsiiz iinsiizlerin zayiflayarak Otiimliilesmesi olayidir. Cankdy
rayonu agizlarinda, 6zellikle de Kuzey agizinda 6tiimsiizlerin iki tinlii arasinda veya /l/ ve
/n/ linsiizleri komsulugunda zayiflayarak Stiimliilesmesi karakteristiktir.

Ikl > Ig/
[-VKV-/ > [-\gV-/
< OT tokal- ‘dokilmek’ (EDPT, s. 481a) > Kuz. [togil-]; fakat Ort. [teecyl-], Gin.
[teecyl-], [tokul-]; tik-il- “dikilmek’ < OT tik- ‘dikmek’ (EDPT, s. 479b) > Kuz. [tigil-];
< OT ekin ‘ekin’ (EDPT, s. 109a) > Kuz., Ort. [egin]

1q/ >yl
1-NQV-I > [-VyV-]
< OT ¢aqur- ‘¢agirmak’ (EDPT, s. 410a) > Ort., Gln. [tfacir-]; fakat Kuz. [faqir-]; < OT
yigil- “yikilmak” (EDPT, s. 903b) > Kuz., Gun. [jiGit-]; fakat Ort. [jiqit-], Gln. [jiqit-],
[jixit-]; < OT basgir- ‘bagirmak’ (EDPT, s. 318a) > Gun. [bacir-]; fakat Kuz. [baqir-];
< OT bayaxq: ‘bayagi’ (EDPT, s. 385b) > Kuz. [bajaci]; fakat Kuz. [bajaqa], Ort.
[baja:]

el > /c/
I-K¢V-/, [-V¢gV-] > [-KeV-/, [-VeV-/
< OT anga- ‘ancak’ (EDPT, s. 172b) > Ort. [and3a]; < OT u.guz ‘ucuz’ (EDPT, s. 32a) >

Kuz., Ort., Gun. [udzuz]; < OT kéce “‘gece’ (EDPT, s. 694b) > Kuz., Ort., Gun. [jed3e],
GUn [cedze]; fakat Gin. [jetfe], Kuz. [cefe]
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it/ > [d/
[-VntV-/ > [-VndV-/
< OT kintiiz ‘gindiiz’ (EDPT, s. 729b) > Kuz. [kindiz ], [fyndyz], Gun. [yyndyz]; < OT
bintur- ‘bindirmek’ (EDPT, s. 350a) > Gln. [minder-]
[-VItV-/ > [-VIdV-/

< OT toltur- ‘doldurmak’ (EDPT, s. 495a) > Ort. [totdir-], [totdur-], Gun. [totdir-],
[dotdur-]; fakat Kuz. [totir-]; < OT alta~ ‘aldatmak’ (EDPT, s. 133a) > Kuz. [atda-],
Ort. [atdat-], Gin. [atdat-]; < OT biltur- ‘bildirmek” (EDPT, s. 334b) > Giin. [bildir-]

Ipl > b/
I-VpV-I > | -VbV-/
< OT topu: “Gst” (EDPT, s. 436a) > Kuz. [teebe]

2.5.1.2. Acilma

2.5.1.2.1. Patlamali Otiimsiizlerin Acilmasi

Ortak Turkgedeki /g/ Gnsuz fonemi, kelime basi ve sonunda Cankdy rayonu Orta ve
Glney agizlarinda diizenli denilecek kadar sizicilagsmustir:

fal > [a"] > [x]

< OT gapry ‘kapt’ (EDPT, s. 583a) > Kuz. [xapt], Gln. [xapi]; fakat Kuz., Ort. [qapti];
< OT qirq ‘kirk’ (EDPT, s. 651a) > Ort. [q"irq], [xiry], Gun. [xiry]; fakat Kuz. [qirq];
< OT garinda:s ‘kardes’ (EDPT, s. 662a) > Ort. [q"ardafY], [xardaf¥], Gun. [q"ardaf*],
[xardaf¥]; fakat Kuz., Ort. [qardaf¥]; < OT qara: ‘kara’ (EDPT, s. 643b) > Ort., Gln.
[xara]; fakat Kuz. [qara]; < OT qurt ‘kurt’ (EDPT, s. 648a) > Ort., Gun. [xurt]; fakat
Kuz. [qurt], [qirt]; < OT quz ‘kiz’ (EDPT, s. 679b) > Ort., Gln. [q"iz], [xiz]; fakat
Kuz. [qiz], [qiz], [qis], Ort. [qiz], Gln. [qiz], [qis]
2.5.1.2.2. Patlamal Otiimliilerin Acilmast

Cankdy rayonu agizlarinda patlamali ottimlilerin agilmas:t olayi, Ortak Tirkce
patlamali &tiimlii /b/ fonemiyle alakalidir. /b/ fonemi, asagidaki Grneklerden de
anlagilacag1 iizere, inceledigimiz her ii¢ agizda da Ortak Tirkgedeki niteligini
korumustur. Ancak bununla birlikte, Kuzey ve Orta agizlarinda yer yer sizicilasmis [f3]
seklinde telaffuz edildigi 6rnekler de tespit edilmistir. Ayrica Oguz grubunun bir 6zelligi
olarak /v/’li sekillere de rastlamilmistir. Kuzey agzinda da tespit edilen /v/’li bigimler
Guney agizinin etkisini gosteren bigcimlerdir.
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/bl > ] > [v]>[v] > @
IbV-1 > [BV-] > [vV-]

< OT ba:r ‘var’ (EDPT, s. 353a) > Kuz., Ort., Gun. [ar], [var]; fakat Kuz., Ort., Giin.
[bar]; < OT bar- ‘varmak’ (EDPT, s. 354a) > Kuz. [var-], Ort. [Bar-], [var-], Giin. [Bar-
], [var-]; fakat Kuz., Ort., Gln. [bar-]; < OT bé:r- ‘vermek’ (EDPT, s. 354b) > Ort. [fer-
], [ver-1], Gun. [Ber-], [ver-]; fakat Kuz., Ort., Gin. [ber-]

J-VOV-1, I-VOK-/, [-KBV-/ > [-VOV-], [-VWV-], [-WK-], [-KWV-]

< OT tabar ‘mal’ (EDPT, s. 442b) > Giin. [tuvar]; < OT yabas ‘yavas’ (EDPT, s. 880b)
> Kuz., Ort.,, Gin. [javaf¥]; < OT gabus- ‘kavugmak’ (EDPT, s. 588a) > Kuz., Ort.
[qavuf¥-]; < OT eblen- ‘evlenmek’ (EDPT, s. 11a) > Kuz., Ort., Gun. [evlen-]; fakat
Kuz. [ijlen-], Ort. [yjlen-]; < OT yalbar- ‘yalvarmak’ (EDPT, s. 920b) > Kuz. [jatvar-];
< OT subyar- ‘sulamak’ (EDPT, s. 786b) > Kuz. [stvar-], Gln. [sivar-]

[-Vbl > [-Vv] > [-W] > -Vr> -V

< OT. sub ‘su” (TT, s. 180) > Kuz. [su], [su:], [suv], [suy], Ort. [su:], [su], Giin. [suy];
< OT seb- ‘sevmek’ (EDPT, s. 784b) > Kuz. [sev-], Ort. [sev-], Gun. [sev-]; fakat Ort.
[sij-]; < OT edb ‘ev’ (EDPT, s. 3b) > Kuz. [ev], [ev], Ort. [ev], Gln. [ev], [iv]; fakat
Kuz. [ij], [yj], Ort. [yj]

/dl > Iyl

Ortak Turkce kelime igi ve kelime sonu /d/ tnsiiz foneminin standart KTT de ve
Cankoy agizlarinda sistematik bir sekilde /y/’ye gelismesi agilma olayina 6rnektir:
< OT qudrug ‘kuyruk’ (EDPT, s. 604a) > Kuz., Ort.,, Gin. [qujruq]; < OT adri/-
‘ayrilmak’ (EDPT, s. 68b) > Kuz., Ort., Gin. [ajrit-]; < OT badram ‘bayram’ (EDPT, s.
308a) > Kuz., Ort., Gln. [bajram]; < OT udigla.- ‘uyumak’ (EDPT, s. 49b) > Kuz., Giin.
[jugta-]; < OT adaq ‘ayak’ (EDPT, s. 45a) > Kuz., Ort., Gin. [ajaq]; < OT adiy ‘ayr’
(EDPT, s. 45b) > Kuz., Ort., Gin. [aju]; < OT gadiy ‘kayik’ (EDPT, s. 597b) > Kuz., Ort.
[qajiq], Gin. [qajiql, [xajix]; < OT bidig ‘biyik’ (EDPT, s. 301b) > Kuz.
[mijiq], [mijiq], [bijiq], < OT qadi- ‘donmek’ (EDPT, s. 597a) > Kuz., Ort., Gun.
[qajt-], Gun., Ort. [xajt-]

N>

Ortak Tiirkgede kelime i¢i ve sonu /y/ Unsiiz fonemi, Cankdy rayonu agizlarinda agilma
sonucunda sifirlanmustir.
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IVyV-1 >VN->VV->Vr-> V-

< OT ayw ‘agir’ (TT, s. 171) > Kuz. [a:ur]; fakat Kuz., Ort., GUn. [aGir]; < OT axyiz
‘agiz’ (TT, s. 171) > Kuz., Ort. [aus], Gln. [a:uz]; fakat Kuz., Ort., Gun. [aGiz]; < OT
ogul ‘ogul’ (EDPT, s. 83b) > Kuz. [u:1], [#1]; fakat Kuz., Ort., Glin. [oGut]

IVyK-1 > VK-, VK-

< OT ayri:- ‘agirmak’ (EDPT, s. 91a) > Kuz., Ort. [a:ur-]; fakat Gun. [aGir-]; < OT
oylan ‘oglan’ (EDPT, s. 84b) > Kuz. [u:tan]; fakat Kuz., Ort. Giin [oGtan]

I-KyV-| > -KV-
< OT quryag ‘kuru yer’ (EDPT, s. 653b) > Kuz., Ort., Gln. [quraq]; < OT yimurtya
‘yumurta’ (EDPT, s. 938a) > Kuz., Ort. [jimirta]; < OT yalyan ‘yalan’ (EDPT, s. 926b)

> Kuz., Ort., Gun. [jatan]; < OT qazyan ‘kazan’ (EDPT, s. 682a) > Kuz. [qazan], Gin.
[qazan], [xazan]

-Vl > N:> -V

< OT sauxy ‘sart’ (EDPT, s. 848a) > Kuz., Ort., Gin. [sart]; < OT adiy ‘ay1” (EDPT, s.
45b) > Kuz., Ort., Gln. [aju]; < OT amry ‘temiz’ (EDPT, s. 213b) > Kuz. [a:ru:], [:aru],
Ort., Gun. [a:ru:]; fakat [a:ruv]; < OT gapry ‘kapt’ (EDPT, s. 583a) > Kuz., Ort., Gin.
[qapi], [xapi]; < OT gquruy ‘kuru’ (EDPT, s. 652b) > Kuz. [qiri], Ort., Gln. [quru]

g/ > @
I-VgV-[ > -V - > -V-
< OT tegirmen “‘degirmen’ (EDPT, s. 486b) > Kuz. [tirmen]; fakat Gin. [dejirmen]; <
OT yulgur- ‘kosmak’ (EDPT, s. 914b) > Kuz. [jur-], [jyr-], [d3ic-], [d3ic-], [d3uir-],
[d3ur-], [d3yr-], Ort. [jur-], [jyr-], [d3ic-], [d3ur-], [d3yr-], Gin. [jue-], [jyr-], [d3uc-],
[dzur-]; < OT yégirmi ‘yirmi’ (EDPT, s. 915b) > Ort. [jirmi]; fakat Kuz.
[jegrim], [jigrim], [jigirmi], Ort. [jigrim], Gun. [jigrim], [jigirmi]
I-KgV-/ > -KV-
< OT kergek ‘gerek’ (EDPT, s. 742a) > Kuz. [cerek], [jerek], Ort. [cerek], Gin.
[yerek ], [cerek]; < OT tirsgeXk ‘dirsek’ (EDPT, s. 553b) > Kuz., Ort., Gun. [tirsek]

I-Vgl > -V

< OT koprig ‘kopri’ (EDPT, s. 690b) > Kuz., Ort., Gin. [kopir]; < OT o6lug “6lu’
(EDPT, s. 142a) > Kuz. [cely], Ort. [eti], Gln. [eti], [cely]; < OT tirig “diri’ (EDPT, s.
543b) > Kuz., Ort. [tiri]; < OT eblig ‘evli’ (EDPT, s. 10a) > Kuz. [ijli]; < OT 0rtugliig
‘ortali’ (EDPT, s. 211b) > Gin. [eertyly]; < OT torllg “turlt’ (EDPT, s. 546b) > Kuz.
[turly], GUn. [turly], [tarly]
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Iyl >yl
/y/ fonemi inceledigimiz agizlarda dar /1/ tinliist veya /I/ (inslizl etkisiyle zayiflamigtir.
[-VyV-1, I-Vy-1 > [-N'YV-1, [-\y-]
< OT suywr ‘sigir’ (EDPT, s. 814b) > Kuz. [s1jir], Gun. [sejer]; fakat Kuz., Ort. [siGir]; <
OT yiy- ‘yigmak’ (EDPT, s. 897a) > Kuz., Ort. [d3ij-], [d31j-], Gln. [d3ij-]; fakat Kuz.
[jiq-], Gln. [jic-]
I-VyK-1 > [-\V'yK-/
< OT bayla- ‘baglamak’ (EDPT, s. 315a) > Kuz., Ort. [bajla-]; fakat Gun. [bacta-]

gl > Iyl
I-Vgl, I-VgK-1 > [-Vy], [-VyK-]
< OT teg- ‘degmek’ (EDPT, s. 476a) > Ort. [tij-]; < OT tlgme ‘digme’ (EDPT, s. 482a)
> Kuz. [tijme]; < OT bogrek ‘bobrek’ (EDPT, s. 328b) > Kuz. [bijrek], Ort., Gin.
[byjrek]

Yabanci kelimelerde de ayni siire¢ gozlenmektedir. Farsgadan alintilanan kagaz
‘kagit” kelimesindeki kelime ici [G], agilma olay1 sonucunda [j]’ye dontismiistiir.

< Far. kagaz ‘kagit’ > Kuz., Gun. [cajit]; fakat Kuz. [caGit]
2.5.1.2.3. Yart Kapantililarda A¢ilma

Cankdy rayonu agizlarinda yar1 kapantili {instizlerdeki acilma olayi, /¢/ (nsliz
fonemiyle alakalidir. /¢/ Unstiz fonemi, Cankdy Kuzey agzinda karakteristik olarak
kelimenin her konumunda otiimsiiz, sizic1 diseti-damak [f] Unstz sesine gelismistir.

Bununla birlikte, Kuzey agzinda bu agza 6zgii olan [{]’li bicimler yaninda [t{]’li bigimler
de vardir. Orta ve Giiney agizlarinda [{]’li bi¢imlerin duyulmasi, Kuzey agzinin
etkisinden kaynaklanmis olmalidir:

Icl > /sl

< OT kogur- ‘goc ettirmek’ (EDPT, s. 699a) > Kuz. [kofer-], [kofir-], Ort. [kofir-]; fakat
Kuz. [kotfur-], Gln. [jeetfyr-]; < OT kicig ‘kucuk’ (EDPT, s. 696a) > Kuz. [cifik],
[cy(fyk]; fakat Ort. [cytfyk], [kutfuy], [kitfik], Gun. [cyt{yk]; < OT Ucun ‘igin’ (EDPT,
S. 28b) > Kuz. [ifin]; fakat Ort. [utfun], Gun. [itfun], [utfun]; < OT ¢aqir- ‘¢cagirmak’
(EDPT, s. 410a) > Kuz. [faqir-]; fakat Ort., Gin. [tfacir-]; < OT ¢alig- ‘galigmak’
(EDPT, s. 421b) > Kuz. [fatif¥-]; fakat Kuz, Ort., Gun. [tfatif¥-]; < OT agi/- *agilmak’
(EDPT, s. 26b) > Kuz. [af#t-]; fakat Ort., Gun. [atfit-], < OT sa¢ ‘sa¢’ (EDPT, s. 794a) >
Kuz. [saf]; fakat Kuz., Gun. [satf]

f¢/ Unstz fonemi, kelime icinde ve genellikle iki {inlii arasinda konumlandiginda her
ic agizda da 6tiimliilesmis olarak /c/ bigimiyle kargimiza ¢ikar.
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el > /c/

< OT anca: ‘ancak’ (EDPT, s. 172b) > Ort. [and3a]; < OT u.guz ‘ucuz’ (EDPT, s. 32a) >
Kuz., Ort., Gun. [ud3uz]; qi¢i-t-qan “isirgan otu’ < OT qu.¢1- ‘kasinmak’ (TT, s. 176) >
Ort. [gid3itqan]; < OT bésing ‘besinci’ (EDPT, s. 383a) > Kuz., Ort., Gun. [bef¥ind3i];
< OT biring *birinci’ (EDPT, s. 367b) > Kuz., Ort., Gun. [birind3i]; < OT ékking ‘ikinci’
(EDPT, s. 110a) > Kuz., Ort., Giin. [ekind3i]

2.5.2. Gucglenme

2.5.2.1. Otiimsiizlesme

Cankdy rayonu agizlarinda Otiimsiizlesme, ilerleyici veya gerileyici (nslz
benzesmesiyle 6tiimsiiz fonemlerin etkisiyle gerceklesir:

> 1q] > [x]
/sy > [sq] > [sx]
< OT gqumursya ‘karinca’ (EDPT, s. 628b) > Kuz. [qirmisqa]; < OT gisya ‘kisa’ (EDPT,
Ss. 667a) > Ort. [qisqa]; < OT satymn ‘haym’ (EDPT, s. 800a) > Kuz. [satqin], Gin.
[satyin]

gl > Ik/
/-gs-/ > [-ks-/
< OT ogstiz “6kstiz’ (EDPT, s. 116b) > Kuz. [oksuz], [eksuz], Ort. [oksuz], Gin.
[cecsyz]

Ifl > Ip/
[-ft-/ > [-pt-/
< OT qaftan ‘elbise’ (EDPT, s. 582a) > Kuz. [qaptan], Ort., Glin. [xaptan]

-zl > [-z] > [-s/
< OT qiz ‘kiz’ (EDPT, s. 680a) > Kuz. [qis], [qis], Ort. [gis], Gun. [qis]; fakat Kuz.
[qiz], Ort. [qiz], [xiz], [q"iz], Gun. [qiz], [xiz]; < OT axiz ‘agiz’ (EDPT, s. 98a) >
Kuz., Ort. [aus]; fakat Kuz. [aGiz], Ort. [aGiz], Gin. [aGiz], [a:uz]; < OT biz ‘biz’
(EDPT, s. 388a) > Kuz., Gun. [biz]; fakat Kuz., Ort. [biz], Gun. [biz], [biz], [biz]; < OT

tokku.z ‘dokuz’ (EDPT, s. 474b) > Kuz., Ort., Gun. [doqiz], [doquz]; fakat Ort., Gun.
[doquz]

Yabanci kelimelerde g¢ogunlukla Tiirkgeye yabanci olan otiimsiiz /f/ foneminin
sureksizleserek /p/’ye degismesi goriiliir. /f/ > /p/ degismesi daha ¢ok Cankdy Kuzey

agzinin karakteristik 6zelligi olsa da Giliney ve Orta agizlarinda da bu ses olayina
rastlanir:
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Ifl > Ipl
[-ft-1 > [-pt-/
< Far. hefte *hafta’ > Gun. [xapta]; fakat Kuz., Gin. [afta], Ort. [xafta]
[-fs-/ > [-ps-/
< Rus. caghcem ‘tamamiyla’ > Kuz., Giin. [sapsem]; fakat Giin. [safsem]
[-mf-/ > [-np-/
< Yun. Simferopol (y. a.) > Gln. [sinpiropal]
[-nf-/ > [-mp-/
< Rus. kongema ‘seker’ > Kuz. [kampet]; fakat Gun. [kanfet]
[-VfV-/ > [-\pV-/
< Ar. sefer ‘sefer, kez’ > Kuz. [seper]; fakat Kuz. [seder]
fc-1 > Ig-/
< Far. coval ‘guval’ > Kuz., Ort., Gun. [tfuvat]
2.5.2.2. Kapanma

Cankoy agizlarinda kapanma olay1 kelime bas1 /y/ > /c/ degismesiyle kendini gosterir.
Cankoy Kuzey agzi i¢in diizenli denilebilecek bir siklikta, Orta agizlarinda ise Kuzey
agzinin etkisiyle agirlikli olarak goriiliir. Bu gelisme Kipgak grubunun karakteristik
Ozelliklerindendir. Oguz grubu oOzelliklerini tasiyan Giiney agzinda rastladigimiz /c/li
ornekler Kuzey agzinin etkisini gosteren alintilamalardir. Ayni bi¢cimde, Kuzey agzindaki
Iyl bigimler de Giiney agzinin bigimleridir:
< OT yoq ‘yok’ (EDPT, s. 895b) > Kuz. [d30q]; fakat Kuz. [joq], [jo:ql, [jo:], [jo], Ort.
boql, [oxl, Gin. [joql, [jox], [jo:ql, [jo:]; < OT yod ‘yol’ (EDPT, s. 917a) > Kuz.
[d301]; fakat Kuz., Ort., Gun. [jot]; < OT yu.- ‘yikamak’ (EDPT, s. 870a) > Kuz., Ort.
[d3u:-]; fakat Kuz., Ort., Gin. [ju:-]; < OT yil “y1l’ (EDPT, s. 917a) > Kuz. [d3it]; fakat
Kuz., Ort., Gun. [jit]; < OT yat- ‘yatmak’ (EDPT, s. 884a) > Kuz. [d3at-]; fakat Ort.,
Gun. [jat-]

2.6. Tam Parca Suregleri
2.6.1. Tlreme
2.6.1.1. Onde Tireme

Cankdy rayonu agizlarinda 6nde hem tnli hem de tnsuz tliremesi olaylari vardir.
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2.6.1.1.1. Onde Unlii Taremesi

Cankdy rayonu agizlarinda kelime bas1 /r/ oniinde [2], [u], [&], [e], [i] tnlU seslerinin
olusmasi 6nde {inlii tiiremesi drnegidir:

Rusga > Ort., Gin. [orustfa], Gln. [urustfa]; Rus > Kuz., Ort., Gun. [urus]; < Ar.
Receb > Kuz. [eredzep]; < Far. riize > Kuz. [oraza], [uraza]; < it. roba > Kuz. [arba],
[irba], [urba]; Ort., Gln. [urba]

2.6.1.1.2. Onde Unsuiz Tremesi

Onde (insiiz tiiremesi, Cankdy rayonu agizlarinda kelime basinda /y/ ve /v/
tnstzlerinin tiremesiyle meydana gelir:

< OT uvsaxk ‘ufak’ (EDPT, s. 16a) > Kuz., Gin. [jufaq]; < OT Uzlim ‘Uzim’ (EDPT, s.
288a) > Kuz., Ort., Gin. [jyzym]; hu.r- ‘vurmak’ > OT ur- (EDPT, s. 194b; TT, s. 179)
> GUn. [vur-]; fakat Kuz., Ort. [ur-]

2.6.1.2. I¢te Tureme

2.6.1.2.1. i¢te Unlii Tremesi

Cankdy rayonu agizlarinda igte iinlii tiiremesi, TUrkce kdkenli ve alinti kelimelerde
cogunlukla iki iinsiiz arasinda dar [] Unlu sesinin olugsmasiyla gerceklesir:

< OT koprug ‘kopri’ (EDPT, s. 690b) > Kuz., Ort., Gun. [kopir]; < Ar. vakt ‘vakit’ >
Kuz., Ort., Gln. [vaqit], [vayit]; < Ar. ‘ak/ ‘akil’ > Kuz., Ort. Giin. [aqit], Kuz., Giin.
[axit]; < Ar. asl ‘as1l” > Kuz., Ort., Giin. [as#t]; < Ar. ‘Omr ‘Omur’ > Ort., Gin. [omir],
Kuz. [omur]

2.6.2. Diisme

Cankdy rayonu agizlarinda diisme, alint1 ve Tiirk¢e kokenli kelimelerde yaygindir.

2.6.2.1. Onde Diisme

2.6.2.1.1. Onde Unlii Diismesi

Cankdy rayonu agizlarinda kelime basindaki /st/, /st/ ve /1/ 6niinde dar /i/ konusma
esnasinda diiser:

li,)/ >0

sitma ‘sitma, malarya’ < OT isit- ‘isitmak’ (EDPT, s. 243a) > Ort. [sitma]; < OT iste-
‘istemek’ (EDPT, s. 243a) > Giin [sti-]; iste < *osta “iste’ > Kuz. [[te]; < Ar. ilac ‘ilag’ >
Gun [ladz]

lul > @
< OT ud:kla:~ ‘uyuklamak’ (EDPT, s. 49b) > Kuz., Gun. [jugta-]
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2.6.2.1.2. Onde Unsiiz Diismesi
hl >

Yabanci kokenli kelimelerin basinda, ortasinda ve sonunda /h/ {insiiz foneminin
diismesi Cankdy Kuzey ve Orta agizlarina has bir olaydir. Bu diisme Giiney agzinda da
kismen gorulur:
< Ar. hakk ‘hak’ > Kuz., Gun. [a:q]; < Ar. hala ‘hald’ > Kuz., Ort. [a:la]; < Ar.
hale ‘hala, babanin kiz kardesi’ > Kuz., Ort., Gln. [a:ta]; < Ar. Aal ‘hal, durum’ > Kuz.,
Ort., Gin. [at]; fakat Kuz. [xal]; < Ar. hasret “hasret, 6zlem’ > Kuz., Ort. [asret]; fakat
Gun. [xasret]; < Far. hefte ‘hafta’ > Kuz., Gin. [afta]; fakat Ort., Gun. [xapta]; < Ar.
hacr *hacca giden’ > Kuz., Ort. [a:d3t]; < Ar. heves “heves, istek’ < Kuz. Ort. [a:ves]

Turkce kokenli kelimelerde de Ana Tirkce ve Ortak Turkcede bulunan kelime
basindaki asli /h/ linsliz sesi diiser:
< OT hux- ‘vurmak’ (TT, s. 179) > Kuz., Ort. [ur-]; fakat Gin. [vur-]; < OT haz ‘az’
(TT, s. 173) > Kuz., Ort., Gln. [az], < OT hay ‘ay’ (TT, s. 173) > Kuz., Gun., Ort. [qj];
< OT haurt “ard, arka’ (TT, s. 173) > Kuz., Gin., Ort. [art]

Bu ornekler disinda 6nde iinsiiz diismesi Cankdy Giiney agzinda ‘nisan’ kelimesinde
tespit edilmistir:
< Far. nisan ‘nisan’ > Gin. [i{¥an]

2.6.2.2. Icte Diisme

2.6.2.2.1. i¢te Unlii Diismesi

Cankdy rayonu agizlarinda konusmada kelime iginde Ozellikle dar [i] ve [i] Unld
seslerinin diismesi yaygindir.

[-1-, -i-, -u-, -U-/ > @D
< OT bdiri: *pire’ (EDPT, s. 356b) > Ort. [pre]; < OT yapurgaq ‘yaprak’ (EDPT, s. 879b)
> *yapirak > Ort. [japraq]; birisi “birisi’ > Kuz. [birsi]; yégirmi "yirmi’ (EDPT, s. 915b)
> Ort. [jigrim], [jirmi],GUn. [jigrim], Kuz. [jigrim],[jegrim]; fakat Kuz., Gun. [jigi
rmi], hepimiz ‘hepimiz’ > Kuz. [epmiz]; < OT ayit- ‘soylemek’ (EDPT, s. 268b) >
Kuz., Ort., Gln. [ajt-]; < OT gadiz- ‘donmek’ (EDPT, s. 597a) > Kuz., Ort., Gun. [qajt-],
Gun., Ort. [xajt-]; < Rus. masina ‘araba’ > Kuz., Ort., Gin. [maf*na]

Genel Tirkcede sikga karsilastigimiz vurgusuz orta hece iinliisiiniin diigmesine
Cankoy agizlarinda da rastlanir. Bu ses diismesi genellikle siyil gibi akrabalik adlari ile
burun gibi organ adlarinin Unliyle baslayan bir ek almasiyla ortaya ¢ikar. S6z konusu
durumlarda kelimelerin son heceleri vurgusuz orta hece durumuna gecer ve zamanla bu
hecedeki tnlii diiser:
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sigid+im “kiigiik kiz kardesim’ < OT sipid ‘kiiglik kiz kardes’ (EDPT, s. 839b) > Kuz.
[siplim]; burun+upy ’burnun’ < OT burun (EDPT, s. 366b) > Gin. [burnun];
burun+umuzm ‘burnumuzu’ > Ort. [burnumuzni]

[-a-1> @

bu+arada ‘burada’ < OT bu. (EDPT, s. 291b) > Kuz. [birda]; bala+lar ‘cocuklar’ < OT
ba.a ‘yavru, cocuk’ (EDPT, s. 332b) > Kuz., Ort., Gln. [battar]

2.6.2.2.2. Icte Unsiz Diismesi

n>a@

Cankdy rayonu agizlarinda /-1-/ baska bir tinsiiz fonemle yan yana gelince diiser:
< OT toltur- ‘doldurmak’ (EDPT, s. 495a) > Kuz. [totir-]; qucakla:s- ‘kucaklasmak’
(EDPT, s. 591b) > Gin. [qutfaqaf®-]; bayram+lar < OT badram ‘bayram’ (EDPT, s.
308a) > Kuz. [bajramar]; < Ar. + T. mezar+hik *‘mezarlik’ > Kuz. [mezariq]

Iyl Igl > O

Ortak Turkgede kelime i¢i /y/, /g/ tnsiiz fonemleri Cankdy rayonu agizlarinda
diserler: Bk. 2.5.1. Zayiflama.

t>a
gartbaba ‘dede’ > Giin. [qarbabd]

/hl>@
Alint1 kelimelerde /h/ {insliz(l diiserek yerine uzun tinlii birakir:

< Far. sehr ‘sehir’ > Kuz., Ort., Gun. [fe:c]; < Ar. rahat ‘rahat’ > Ort. [ra:t]; < Ar. [brahim
(k. a.) > Ort. [ibra:im]; < Ar. mahalle > Kuz., Ort., Gln. [ma:lle]; < Ar. merhamet + T.
+li > Kuz. [mera:metli]; < Ar. merhiim > Kuz. [me:rum]; fakat Gin. [meyrum]

2.6.2.3. Son Ses Diismesi
2.6.2.3.1. Sonda Unlii Diismesi

Cankdy agizlarinda alintt ve Tirkce kelimelerde son sesteki vurgusuz dnlunin
diismesi bir son iinlii diigmesi 6rnegidir:

< OT yo.ri- ‘yurimek’ (EDPT, s. 957a) > Kuz. [jur-], [jyr-], [d3ic-], [d3uc-], Ort. [jur-],
Lyr-1, [d3ic-], [d3ur-], Gln. [juc-], [jyr-], [d3ur-], [d3ar-]

< Rus. ecazema ‘gazete’ > Gun. [gazet]; < Rus. kongpema ‘seker’ > Gun. [kanfet], Kuz.
[kampet]; < Rus. munyma ‘dakika’ > Kuz., Gun., [minut]; < Rus. 06zasa ‘baskin’ > Ort.
[abtav]; < Ar. ‘anteri‘elbise’ > Kuz., Ort., GUn. [anter]

2.6.2.3.2. Sonda Unsiiz Diismesi
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Cankdy rayonu agizlarinda Ortak Tirkcedeki ér- ‘imek’ ek fiilinin sonundaki /r/
Uinsuizli diiser:

< OT ér- ‘imek’ (EDPT, s. 194a) > Kuz. [e-], [i-], Ort. [e-], Giin. [e-], [i-]

Ortak Turkcede birden fazla heceli kelimelerin sonunda /y/ ve /g/ Unstiz fonemleri
Cankdy agizlarinda sistematik bir sekilde diiser:

< OT quruy ‘kuru’ (EDPT, s. 652b) > Kuz. [qiri], Ort., Gun. [quru]; < OT gapry ‘kapr’
(EDPT, s. 583a) > Kuz., Ort., Gun. [qapi], [xapi]; < OT adiy ‘ayr’ (EDPT, s. 45b) >
Kuz., Ort., Gin. [aju]; < OT sary ‘sar’’ (EDPT, s. 848a) > Kuz., Giin. [sari]; < OT ellig
‘elli’ (EDPT, s. 141a) > Kuz., Gun. Ort [etti], Gin [elli]

Cankoy Kuzey agzinda bir 6rnekte tek heceli kelime sonunda /y/ diiserek bir dnceki
sesi uzatmistir:

< OT toy- ‘dogmak’ (EDPT, s. 465a) > Kuz. [tu:]; fakat Kuz., [doG-], [to:G-], [tu:v-],
Giin. [to:g-], [doa-]; Ort. [doG-]

Cankgy rayonu agizlarinda bol- ‘olmak’, al- ‘almak’, kel- ‘gelmek’, gal- ‘kalmak’
fiillerinin sonunda /I/ Ginstiziiniin diismesi yaygindir:

< OT bod- ‘olmak’ (EDPT, s. 330b) > Kuz., Ort., Gun. [o-], [bo-]; fakat Kuz., Ort., Gun.
[bot-], [01-]; < OT al- ‘almak’ (EDPT, s. 124b) > Kuz. [a-]; fakat, Ort., Gun. [at-]; < OT
kel- ‘gelmek’ (EDPT, s. 715b) > Kuz. [ce-], [ce:-], [3e-], Ort. [ce-], Gun. [ce:-], [e-];
fakat Kuz. [3el-], [cel-]; Gun. [jel-], [cel-]; < OT qal- ‘kalmak’ (EDPT, s. 615b) > Kuz.,
Gun. [qa-]; fakat Kuz., Ort., Gin. [qat-]
Cankdy rayonu agizlarinda Ortak Tiirkge sub “‘su’ kelimesindeki /b/ diiser:

< OT sub ‘su’ (EDPT, s. 783a) > Kuz. [su], [su:], Ort. [su:], [su]; fakat Kuz. [suv],
[suv], Gun. [suy]

Cankoy rayonu agizlarinda Arapga ve Farscadan alinti kelimelerin sonundaki /h/
linsuiz sesi diiser:

< Ar. sabah ‘sabah’ > Kuz., Ort., Gln. [saba:]; < Ar. ‘Abdullah (K. a.) > Kuz., Gln.
[abdutta:]; < Ar. Allah> Kuz., Ort., Gun. [atta:]; < Ar. insa’l-lah > Gun. [infatta]
Ruscadan yapilan alintilarda kelime sonundaki /y/ foneminin diistiigii tespit edilmistir:

< Rus. A6unckuii (y. a.) > Kuz. [abinsci]; < Rus. kpacueiti ‘kirmizi’ > Gln. [krasni]

Yabanci1 kokenli asbest ve abdest kelimelerinde sondaki /t/ nsuiz sesi konusmada
soylenmez:

< Yun. asbest ‘asbest, amyant’ > Ort. [asbes]; < Far. abdest *abdest’ > Gun. [apdes]
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2.6.3. Yeniden Diizenleme
2.6.3.1. Gogiisme

Gogiisme Cankdy rayonu agizlarinda nadir gorllen bir olaydir. Ortak Turkge
qumursya ‘karinca’ kelimesindeki gocilisme ise uzak gociismedir.

[-gl-/ > [-ml-/ > [-Im-/

< OT koglek ‘gomlek’ (EDPT, s. 732a) > Gun. [gelmek]
[-gr-/ > [-rg-/

< OT dgren- ‘6grenmek’ (EDPT, s. 114b) > Kuz. [erjen-]
[-m-r-/ > [-rm-/

< OT qumursya ‘karinca’ (EDPT, s. 628b) > Kuz. [qirmisqa]
Yabanci kelimelerde gogiisme:

[-mr-/ > [-rm-/

< Far. emriid> Kuz., Ort., Gin. [armut]
2.7. Hece Yutumu

Hece yutumu, arka arkaya gelen ve ses bakimindan birbirine benzeyen iki heceden
birinin diismesi olayidir (Ergin, 2013: 52). Inceledigimiz agizlarda hece yutumu, daha
cok iki kelimenin birlesmesinden olusan kelimelerde goriiliir. Bu ses olayinda diigen
heceler genellikle vurgusuz ve dar Gnlaladur.
alip bar- ‘alip gitmek’ > Kuz. [atbarip]; alip ket- ‘alip gitmek’ > Kuz. [acetip]; fakat
Gun. [atpceldi]; anwy digiin ‘onun igin’ > Ort., Gin. [ontfun]; bibi+tata ‘nine’ > Kuz.,
Ort. [bital; kurulus ‘kurulus’ > Kuz. [quruf¥]; ne yap- > Gun. [na:patar]; xemey
‘Alman’ nemets+ler > Gin. [lemser]; garindas ‘kardes’ > Kuz., Ort., Giin. [qardafY¥]

2.8. Kaynasma

Cankdy rayonu agizlarinda kaynasma, daha ¢ok birincisi Unli ile biten ikincisi Unli ile
baslayan iki kelime arasinda iki inliiden birinin diismesi sonucunda meydana gelir:

ne+et- ‘ne yapmak® > Kuz. [netermen]; ne+icin ‘nigin’ > Kuz. [nifin], Giln. [netfun],
[netfin]; gatet- ‘ne yapmak’ > Kuz., Ort. [qat-]; dyle+et- ‘Oyle yapmak® > Ort. [celetip],
Gun. [celetirip]; neme+et- ‘sdyle yapmak’ > Ort. [nemetip]

2.9. Ulama

Ulama, Cankoy agizlarinda hizli konusma dolayisiyla sik rastlanan bir olaydir:

Kuz. [Bar edi], [ap ceteler], [qajin bicem], [ana urucunda], [ara sira],
[ulfu adetlerimizni]
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Ort. [jit Gadar], [cel celeler], [sav_botsuntar], [tfixara_edim]
Gun. [var _edi], [bata_tfacati], [aca_cedeleri], [dzuma_alidi], [ne_Gadar]

SONUGC

Cankdy rayonu, Kirim’in kuzeydogusunda bulunan ve siirgiinden sonra Kirim Tatar
Tiirklerinin en yogun yasadigi yerlesim yerlerinden biridir. Bu bolge, KTT’nin Kuzey,
Orta ve Glney olarak adlandirilan {i¢ ana agzinin konusurlarinin karisik ve i¢ ige yasadigi
bir yerdir.

Calismamizda 2001 yilinda Kirim’in Cankdy rayonundan elde edilen derlemeler
Uzerinden Cankoy agizlarinda kalinlik-incelik uyumu ve kismen dizllk-yuvarlaklik
uyumunun varligi tespit edilmistir. Kelime tabanlarinda ve ¢ekimli hallerde bu ses
uyumlarinin bozulmasinda [i] Unlusiniin etkili oldugu goriilmiistiir. Bunun disinda Oguz

Tiirkgesi 6zellikli Giiney agizlarina has bir 6zellik olan {insiizlerde tam benzesme tespit
edilmistir. Kipgak 6zellikli Kuzey agizlara has 6zellikler olan lnslizlerde otiimliilesme,
yar1 kapantililarda agilma, kapanma gibi olaylara da rastlanmistir. Kipcak-Oguz karisik
Ozelliklerini gosteren Orta agzi, {inlilerde kalinlasma yoniinde Kuzey agziyla ortak
Ozellik gosterirken, patlamali Gtiimsiizlerin agilmasi agisindan Giiney agziyla benzer
Ozellik gostermistir. Calismamizda fonolojik siire¢lerden fiinliilerde tam benzesme, yari
benzesme, ilerleyici benzesme, gerileyici benzesme, incelme; linsiizlerde yar1 benzesme,
ilerleyici benzesme, gerileyici benzesme, giiclenme, patlamali otiimliilerin agilmast,
tireme, diisme, hece yutumu, ulama, kaynasma olaylarinin her ti¢ agizda daginik bir
bicimde goruldiigii tespit edilmistir. Belli bir agiz i¢in karakteristik 6zellik sayilan bazi
unsurlara, diger agizlarda da rastlanmas siirgiinle ve siirglin sonrasi siiregte ortaya ¢ikan
karigik iskan politikasiyla agiklanabilir. Ciinkii siirgiinde farkli etnik topluluklarin yanina
yerlestirilen Kirim Tatar Tiirkleri bu topluluklarin dillerinden ¢esitli bicimlerde
etkilenmistir. Ayrica siirgiin doniigiinde farkli agiz mensuplar1 Kirim’da karisik bir
bigimde yerlesmislerdir. S6z konusu etkenler Cankdy rayonu agizlarinin var olan karigik
yapisint daha da karmasik bir yapiya sokmustur.

Cahsmada Kullamlan Fonetik isaretler ve Ayirici isaretler
Unliler

[a] genis, diiz, arka dil (postdorsal)
[a] genis, diiz, arka dil (predorsal)

[€] genis, diiz, 6n dil (agik)

[e] genis, diiz, 6n dil (kapali)

[i] dar, diiz, on dil (ag1k)

[1] dar, diiz, 6n dil (kapal)

[i] dar, diiz, arka dil (orta dil), (kapali)

[o] genis, yuvarlak, arka dil (kapali)
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[0] genis, yuvarlak, arka dil (agik)
[e] genis, yuvarlak, orta dil (kapalr)
[ce] genis, yuvarlak, 6n dil (agik)
[u] dar, yuvarlak, arka dil (kapalr)
[@] dar, yuvarlak, orta dil (kapali)
[y] dar, yuvarlak, 6ndil (kapalr)

Unsuzler

[B] otimli, sizicy, ¢ift dudak

[b] 6tlimla, siireksiz, patlayici, ¢ift dudak
[d] 6tumli, siireksiz, patlayici, dis eti

[d3] 6tlmli, yar1 kapantili, dis eti-damak
[$] 6tiimsiiz, si1zicy, ¢ift dudak

[f] 6tiimsiiz, s1zic1, dis-dudak

[3] 6timld, siireksiz, patlayici, 6n damak
[g] 6tumld, stireksiz, patlayici, art damak
[c] 6tumli, siireksiz, patlayici, art damak
[c] 6tlimsiiz, siireksiz, patlayici, 6n damak
[k] 6tiimsiiz, siireksiz, patlayici, orta damak
[q] 6tlimstiz, siireksiz, patlayici, art damak
[x] otiimsiiz, s1zic1, art damak

[3] otimld, sizici, dis eti-damak

[1] 6tiimld, yan tnsiiz, dis eti

[¥] 6tiimlii, yan tinsiiz, dis eti-damak

[m] 6tumli, genzel, cift dudak

[n] 6tiimli, genzel, dis eti

[n] 6tlml, genzel, orta damak

[p] 6tlimsiiz, siireksiz, patlayici, ¢ift dudak
[r] 6tlmlii, tek vuruslu, dis eti-damak

[r] 6timli, ¢ok vuruslu, diseti-damak
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[s] otiimsiiz, sizici, dis eti

[f] 6tiimsiiz, si1zici, dis eti-damak

[t] 6tumsliz, siireksiz, patlayici, dis eti

[tf] otumsiiz, streksiz, yar1 kapantili, dis-eti damak
[v] otlimli, s1zic1, dis-dudak

[v] otiimli, yar1 Ginli, ¢ift dudak

[j] 6ttimld, yar tinlii, 6n damak

[z] otimli, s1zicy, dis eti

Ayirial Isaretler

\Y daha yuvarlaklagmis
\% daha az yuvarlaklasmig
V uzun

\v4 ¢ok kisa

X X kesintinin bulunmayisi
C otlimsiiz

c damaksilagmig

ch genizlesmis

C¥ art damaksilagmis
Kisaltmalar

Ar. Arapca

C Unsiiz

EDPT An Etimological Dictionary of Pre-Thirteenth Century Turkish
Far. Farsca

Fr. Fransizca

Gln.  CankOy Giiney Agzi

It. Italyanca

k. a. kisi ad1

Kuz.  Cankoy Kuzey Agzi

KTT  Kirim Tatar Tiirkgesi

Ort. Orta Agz1

oT Ortak Tirkce
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\Y Unli
y. a. yer ad1

Yun. Yunanca
KAYNAKCA

Abduvaliyeva, E. (2004). Kirim Tirkgesinin = agizlannim bugunki  durumu.
Yayimlanmamug Yyiksek lisans tezi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlsi,
Ankara.

Abduvaliyeva Er, E. (2013). Kirim Tirkgesinin bugiinkil durumu. Modern Turklik
Arastirmalart Dergisi, 10(4), 94-110.

Aksan, D. (2009). Her yonuyle dil: ana cizgileriyle dilbilim. Ankara: Turk Dil Kurumu.

Doerfer, G. (1995). Kirim Tatarcas1 (PhTF | Wiesbaden 1959, ss. 369-390’dan) Tlrk
Diinyasit Arastirmalart, 94, 177-203.

Doerfer, G. (1959). Das Krimosmanishe. Philologiae Turciae Fundamenta T. 1 icinde (ss.
242-280). Wiesbhaden.

Clauson, G. (1972). An etimological dictionary of pre-thirteenth century Turkish. Oxford:
Oxford University Press.

Er, E. (2022). SSCB devleti milliyetler prensibinin Kirim Tatar Tiirklerine yonelik
uygulamalar1 ve Kirim Tatar Tiirkgesi Uzerindeki etkileri. TURUK Uluslararas: Dil,
Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalari Dergisi, Eylil 2022, 10(30), 61-91.

Ergin, M. (2013). Turk dil bilgisi. Istanbul: Bayrak.

Radloff, W. (1896). Proben der Volkslitteratur der nordlichen tlrkischen Stamme, Die
mundarten der Krym, VI1I. Theil, St. Petersburg.

Tekin, T. (1995). Tirk dillerinde birincil uzun Gnluler (Olmez, M., Haz.), Ankara:
Simurg.

Gafarov, B. G. (1988). N. K. Dmitriyev i pervaya krimskaya yazikovaya ekspeditsiya.
Sovetskaya Tyurkologiya, 5 (Sentyabr-oktyabr), 80-84.

Perepis naseleniya, Glavnoye upravieniye statistiki v Avtonomnoy respublike Krim.
https://archive.md/GjVjZ.

375



CUTAD Kirim Tatar Tiirkgesinin Cankdy Rayonu Agizlari ve
Haziran 2024 Bu Agizlarda Goriilen Fonolojik Siiregler

CANKOY RAYON DIALECTS OF CRIMEAN TATAR LANGUAGE
AND PHONOLOGICAL PROCESSES OBSERVED IN THESE
DIALECTS

ABSTRACT

Dialects are of great importance as they reflect the formation processes of a dialect and
show its ties with related dialects. Crimean Tatar language is one of the Turkish dialects
that was formed as a result of the intersection and mixing of the Historical Kipchak and
Oghuz dialects of the general Turkish language. The dialects of Crimean Tatar language
clearly reflect the distribution areas of the linguistic forms of Kipchak and Oghuz Turkish
in the Crimean Peninsula. The Northern dialect with Kipchak characteristics was spoken in
the steppe region of Crimea, the Southern dialect with Oghuz characteristics was spoken
along the Black Sea coast in the south, and the Middle dialect with Kipchak-Oghuz
characteristics was spoken between these two regions. In the historical process, it was
inevitable for these three main dialects to communicate openly with each other, as there
were no major geographical obstacles on the peninsula, and to influence each other as a
result of migrations, exiles and economic factors. However, in the XX. Crimean Tatar
language, whose number of speakers is decreasing day by day due to the Russian
assimilation and settlement policies applied to Crimean Tatar language in the 19th century,
is also losing the original structure of its dialects. As a result of all these interactions,
Crimea, which is one of the interesting and important areas in dialect research in the field
of Turkology, has been deprived of the attention it deserves in the scientific world.

This study was conducted to fill this gap in Turkology research. Cankoy rayon, located
in the northeast of Crimea, was chosen as the research area. The material of our study
consisted of tape recordings compiled from villages in the Cankoy district of Crimea in the
summer of 2001. Conversations with 46 people in 15 villages were recorded and
transcribed in accordance with the International Phonetic Alphabet (IPA) system. The
conversations were made with people over the age of 50 because they know Crimean Tatar
language better and preserve its dialect characteristics. The current situation of these
dialects was determined through the compilation texts obtained and the phonological
processes were examined.

As a result of the examination of the compilation texts, it was determined that all
dialects of Crimean Tatar language are spoken in our research region, which is located
within the borders of the Northern Crimean dialect. The total exile of Crimean Tatar
language from their homeland in 1944 is the main reason for this situation. Since the
Crimean Tatar language, who returned to Crimea from exile after approximately 50 years,
settled scattered in the region, the location of the Crimean Tatar language dialects has also
undergone a radical change.

In our study, the phonological processes seen in Cankoy dialects were examined with a
comparative, historical method. As a result of this examination, it was determined that the
phonological processes detected in our research region manifest themselves at various
levels in all three dialects. It has been concluded that this situation occurred as a result of
the representatives of these dialects living adjacent to each other and having close contact
with each other during exile and post-exile.

Keywords: Crimean Tatar language dialects, Cankoy rayon, Northern Crimean dialect,
Southern Crimean dialect, Central Crimean dialect.
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	/ı / > //
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	< Rus. газета ‘gazete’ > Gün. []; < Rus. конфета ‘şeker’ > Gün. [], Kuz. []; < Rus. минута ‘dakika’ > Kuz., Gün., []; < Rus. oблава ‘baskın’ > Ort. [(]; < Ar. Ǿanterî ‘elbise’ >  Kuz., Ort., Gün. []
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